
129 

Registro Oficiar d€ Tratados 

•1 tc filt No.

53() 

PROTOCOL -RELATING TO TRADE NEGOTIATIONS 

AMONG DEVELOPING COUNTRIES 

PROTOCOLE CONCERNANT LES NÉGOCIATIONS. COMMERCIALES 

ENTRE PAYS EN VOIE DE DÉVELOPPEMENT 

PROTOCOLO RELATIVO A LAS NEGOCIACIONES COMERCIALES 

ENTRE PAÍSES EN DESARROLLO 

GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANO TRADE 

ACCORD GÉNÉRAL SUR LES TARIFS DOUANIERS 

ET LE COMMERCE 

ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES 

ADUANEROS Y COMERCIO 

8 December 1971, Geneva 



.. 

TABLE OF CONTENTS - TABLE DES MATIJ:!.RES - INDICE 

Page / Páginas 

Text of Protocol . 

Texte du Protocole 

Texto del Protocolo 

Declaration 

Déclaration 

Declaracíon 

Anoex A - Provisions governing the Application of Rules of 

3 

11 

19 

10 

-18

26

Origin 32 

Annexe A - Dispositions concernant l'application des regles d'ori-
gine 33 

Anexo A - Disposiciones que regirán la aplicacíon de las normas 
de origen . 34 

Annex B - ScbeduJes of Concessions 35 

Annexe B - Listes des concessions . 

Anexo B - Listas de concesiones 

Brazif 
. .

Chile . / 

Egypt" 

' . ..- -... - ,.�re-e.ye 

,¡;.. �-:--·. India . 
Israel 

Republic of Korea 

Mexico 

Pakistan 

Peru . 

Philippines 

Spain 

Tunisia 

Turkey 

Uruguay 

Yugoslavia 

35 

35 

36 

37 

41 

44 

58 

67 

70 

7-1 

74 

76 

79 

91 

98 

105 

108 

109 



PROTOCOL RELATING TO 

TRADE NEGOTIATIONS AMONG DEVELOPING COUNTRIES 

PROTOCOLE CONCERNANT LES 

NEGOCIATIONS COMMERCIALFS ENTRE PAYS EN VOIE DE DEVELOPPEMENT 

PROTOCOLO RELATIVO A LAS 

NEGOCIACIOHES COMERCIALES ENTRE PilSES F.N DESARROLLO 

GmERAL AGREEMJ!NT ON TARIFFS AND TRADE 

ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS 
ET LE COMMERCE 

ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS 
Y COMERCIO 

8 December 1971 

Geneva 



� . 

f' 1 ¡¡ :ti 

\ 

• J., ,t

f 
f ,l 

• 

' ' 

... 

- \, 

' 

•" 



- 3 -

PaüTOCOL 

rela ting to 

Ta.ADE NEGOTIATIONS AMONG DEVEUlPING COUNTiUES 

DETERMIN.E:D to contrlbute to the development of their eoonom.ies and to promote 
a susuuned increase in their standards of living throueh efforts basad on their 
mutual co-operation; 

.RECOGNIZING the need for strengthening their respective economiee throueh the 
opportunities for expo.nding produotion and achieving benaf'ite of specialization 
and economies of scale that might be provided by the grovth of their mutual trade 
exchanges; 

NOTIN(l the importance of expanding acoeee on more fevourable terms for their 
goods to o.ne another Is markete and of developing Ell'rangemante wb:ioh foster the 
rational and outward-looking expansion of produotion and trade; 

RESOLVED to tales app:•oprie.te aotion to this end and to reduce or eliminate 
tariff and non-tariff barriera thet af'feot existing trade flows or izlbibit 
development of new trsding possibillties, through negotiations basad on the 
prinoiple of mutu.e.l benefit and open to eJ.l developing oountries alilce 
irrespective of whether or not they are contracti.ng parties to the General 
Agreement on Tariffs and Trade (hereinafter refert'9d to as "GATT"); 

MINDFUL at the same time of the need to take into aocount the development, 
finanoiai and tro.de needs of individual developing countries; 

RECALLING thnt trade expansion, economic co-operation and eoonomio 
integration among developing countries have been oocepted as itlportant elements of 
an international development strategy and as making an eesential contribution to 
the economio development of developing countries; 

NOTING thnt the C0.1T,UCTING PAftTU,.g to the GATT have agreed that the 
establishment of praf'erences among developing oountries, appropriately 
administered and subjeot to the neoessary safegwirde, could ms.ke en important 
contribution to the trade among developing oountries, and that such arrangements 
should be looked at ina oonstruotive and forward-looking spirit; 

The governments which have, through their represantatives, accepted this 
Protoool, he.ve egreed as follows: 
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l. Application of concessions

The concessions exchanged pursuant to this Protocol shall be applicable to 
all the developing countries which are parties hereto (hereinafter referred to as 
the 11participating countries11 ). 

2. Schedules of concessions

The concessions referred to above are and shall be embodied in schedules to
be annexed as integral parta of this Protocol. 

J. Maintenance of the value of concessions

Subject to terma, conditíons or qualii'ications that IDight be set out in the
schedules containing the concessions granted, a participating country shall not 
diminish or nullify these concessions after the entry into force of this Protocol 
through the application of any charge or measure restricting commerce other than 
those existing prior thereto, except wher.e such charge corresponda to an internal 
true imposed on a like domestic product, en anti-dUil!ping or countervailing duty, or 
fees commensurate with the cost of services rendered, and except any measures 
authorized under paragraph 11 or applied pursuant to paragraph lJ. 

4. Comittee of pc.rticipating countries 

A colllmittee of participating countries (hereinafter referred to as the 
11Committee 11) is hereby established, consisting of the representatives of the 
governments of tbe participating countries. The Committee sho.ll meet from time to 
time for the purpose of giving effect to those provisions of this Protocol which 
involve joint action and, generally, with a view to facilitating the operation and 
furthering the objectives of this Protocol, and shall collect the statistical and 
other information necessary for the discharge of ita functions. The Committee 
ahall adopt such rules of procedure as may be necessary. Decisions shall be taken 
by a majority of the votes cast except in. the case of modification or terIDination 
of the arrang8Il!ents under this Protoc0l, and except in the case of aocession to 
this Protocol, when a two-thirds majority shall be required, and unless otherwise 
specified. Any modification of the arrangements under this Protocol shall become 
effective in respect of those participating countries which accept it and 
thereafter for each other participnting country upon a-0ceptance by it. 

The Committee shtll keep under review the arrangements under this Protocol 
taking into account the objectives set out in the Preamble hereto. Not later than 
the end of the fifth year f=m the entry into force of this Protocol the ColDillittee 
shall undertake a mnjor review of thosé arrangements to deteX'llline whether they 
should be modified, enlarged or terminated, 
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6. ,,dditi�n$ or enl�r_g§_ments to thc schedules. oí CQnCessions

The Committee shall keep IL>:!der review the possibility of promoting
negotiations fer addítions or enl�rgeLJents to the schedules of concessions and may 
at !ll1Y time sponsor such negotiations. 

7. Provision_fo);'}lf>riodic renegotiatíon of concessions

It shall be open fer a participating country during a period of three months
immediat�ly preceding tho end of every three-year period from the cntry into force 
of this l'r.otocol, upen notifícation to the Committee, to entcr ínto renegotiations 
for the mthdrawal or modification of any concessions in accordruice with the 
provisions of paragraph 9. 

The Committee r1ay d any time authorize the rem,goti3tion of a concession in 
accordance with paragraph 9 in speciul circumstances including thoso relating to 
the developu1ent, financial or trade situation of a participating country which 
shall have granted such concession. 

9. Rone_g_otiation for the !{.!,thdrawal or modificati,QlLof concejlSions

In any :.enegotíation for the withórawal or modification of a concession the
participating countries concerned shall endeavour to maintain a general level of 
conces.sions no less fávourable to thoir mutual trcde than that o::ci.sting prior to 
such renegotiations. For this purpose the participating country seekLi:1g to modify 
or withdraw a concession shall enter intc renegotiations with the participating 
country or count;.·ies with which tho concessíon was origi.nally negotinted, or 1,1ith 
any other country which has c. subste.ntial trade i.ntorest in the product or 
products affectod as determinad by the Committee. If agreement cannot be reached 
between the participating countries conc€lm"-'d within six raonths from the end of 
tño three-ye$.r period refcrred to in pittagraph 7 o.· from tho date on which tho 
authorizatíon pm·s=t to paragraph 8 has been grGUtod, as may be the case, the 
participating country see:d.ng renegotiation shall neverthel3ss be free within 
ninety days therefrom, upon notification to the Com.:dttee, to modify or withdraw 
the subject concessíon. In such evont the other participating country or 
counkies concerned shall likewise be free before expi:y of ninety de.ys i'rom the 
date on wlti.ch written notice of such modi.f'ication ór withdrawal is roceived by 
the Committee to mo<lify or withdraw from tha �,articipating country sooking 
renegotiation conccssions which are substo.nti.ally 'equiva1ent in tho opinion of the 
Committee, 

10. Rules. of oá.Q!l

The application of rules of origin �ith recpect to the concossions Gl!lbodiod
in tho schedules annexed to this ?rotocol shall be governed by the provisions set 
out in Annex A. 
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11. Balance-of-pa.l'J!.!?._nts me.asure�

\-iithout p�·t'judico to �xisting inturnational ol>ligztions a participating
country whl.ch finds it uecessary to institute o.- intonsify quruitit:itive 
rostrictions or otl:10r measu:..·es .L:imi ting Í!úpo1·ts vith a view to forostalling the 
threat of' or stopping a sorious decline in i •S moneta1·y 1·esc:�·v.::s or to achieving a 
reasonable ratc of incre�se in ita reuorvos s!lo.ll eadca,our to do so in a manner 
whioh aafogus,¡-ds tho v&luu of .he concossions Ol?lbodied in tho sche.dulos annexed 
he.reto. lfner0, however, :..·.:st:.-ictions e:ro instituted or intonsifkd with rcspoct 
to products cov.?red by conccssions, immccliatc noticc oí such action :nust be given 
to the Committee and such action may be tho subjcct oí consuloations as provide<l 
for in pa.-�.g!·:iph 12. 

Each participeting country shall uccord sympathotic considcration to, and 
shall afford adequ.a:te opportunit� for, consultation regarding such reprcsentations 
as may be made by another participating country \lith respect to any m&tter 
afi'ectirig thc operation of this Protocol. Tbo Commi ttoe =Y, at tho requcst of a 
psrticipating country, consult with ony participating country or countries in 
resp0ct of any mntt�r for which it has not ooen possiblo to find a satisfactory 
solution tllrough such coosultation. 

In addition, if any participating country should consider that another 
participat.ing country has altc,.,-ed the value of a concession embodiod in its 
schedule o:- that any boucfit accru.ing to it directly or indirectly under this 
Protocol is bein� nullified or Ílllpaired as t.lia result of thc,, fo.ilm.·e of another 
participat:l.ng country to carry out any of its obligations under tbis Protocol or 
as the result oí eny other cirCW.1stence rol�vant to thc operation of this 
Protocol, tho formGr may, with a view to the satisfsctory sdjustment of the 
mstter, me.lee vrittGn representationa or proposals to the othei· participating 
country or countries wbich it considera to be concernod, which tbus app,·onohed 
shall give sympe.tb.stic considoration to the representations or ;,roposals made to 
it. 

If no sstisfactory adjustmont is effected between the participating countries 
concerneó witlri.n 120 days froo the dute on whicb such ropresentation or request 
for consultation ws.s made, the mattor r.iay bo referred to the COlllllÚttce who shall 
consult with the psrticipating countries concorned and make appropriate 
recommendations. }fuere th<:J oircumstanc,:;s ore serious cnough, the Committee may 
suthorize a participating country to suapend the ap¡Jlication to any other 
participoting country or countries of such concessions as tho Oommittee deems 
appropriate in tho circumstllncos. 

If, as a result of unforeseen dcvclopmcnts and of the effect of concessions 
embodiod in thc schedules annexed to this Protocol, any product is being iJ!lported 
into the tcrrito1•y of e. participating c.ountry in such increaaed qu.antities and 
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under such conditions es to cause or threaten serivus injury to dooest1c producers 
in that territory of like or directly CO!i!petit1ve products, the 1mp.,rting 
country shall be free, in respect of such product, snd to tbe extent nnd for such 
time as mey be necasstty to prevent or remedy such injury, to suspend the 
concession. Before toking aotion pursue.nt �� the foregoing it shcll give notice 
in writi..'lg to the Committee as fer in advl\llce as ml'.Y be praoticabl.:i and shall 
afford the Committee and the participating countri�s bnving a substanti.:tl. interest 
as exporters of the produot concerned an opportunit:, to consult with it in respect 
of the proposed action. In critical circvmstances, vhere deley would cause dama.ge 
which would be difficult to repair, action may be taken provisionally without 
prior consultation, on the condition th�t consultation shall be effected 
!mmediately a.fter taking such action. If agreement among the part1cipating 
countries concerned with respect to the action is not reached, tbe' importing 
country llhich proposes to take or continua the action shall, upon notification to 
the Committae, nevertheless, be free to do so; anci 1f such action is taken or 
continuad the arreck.d countries shall then be free to suspend, not later than 
ninety days after notic� of such action is received by the Committee, and upon the 
expiration of thirty days from the cinte of receipt of such notice, the application 
to the trade of the country taking sucb action, of such substantiall.7 equivalent 
concessions, the susponsion of which the Committee does not disapprove. 
Nonethelese, where action is taken witb,:.ut p:·ior <:;o:isu.ltation and causes or 
thrsatens serious injurj in the territory of n country to the domestic producars 
of products affected by the e.ction, that country shall, where dele.y would cause 
damnge difticult to rapair, be free to suspenil, upon the tald.ng of the action o.".ld 
throughout the period of consultr.tion, such concessions or other obligations as 
may be necessary to preven t or remedy the injury. 

14, Accossion of a developing countcy note. §ignc.tory to this Prot.ocol 

This Protocol shall be open for accession to all developing countries. A 
developing country wishing to accede to tbe Protocol should make cpplication in 
writing to the Committee. The Committee she.ll take the necessary steps to 
facilitate tbe e.ccession of a developing country to this Protocol on terms 
consistent with the lntter1s present and future developr.ient, finsncial and trade 
needs as well as pec.St trade developtnents, cnd shnll mcke arrmig8l.lents for any 
negotie.tions for the exchange of concessions wbich n participe.ting oountry may 
wish to carry out with the devoloping country seeld.ng occession. Participnting 
countries shnll. also talce theso need.s and developments into account in entering 
into or carrying out such nogotiations. In tbe light of such negotiations ·the 
applicant country may accede on terma agreed with the Committee. 

Tha Committee mcy agree that en applicant co'W'ltry may accede to the Protocol 
without such negotiations on terma agreed with the Colllmittee. 

15, Non-epplication of this Protoool between perticulur countries 

'I'his Protocol shell not apply es between nny countries accepting this 
Protocol 11' they hove not enterad into direct negotiotions with each other and 1f 
either of th8Ll, at tho time either accepts this Prot.ocol, does not consent to such 
applioation. 
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16. Te!:1J2Q_iJ!ll .suo�nsion of rights and obli_g_ations

In excoptiono.:'.. circumstsncc,i, upon request to the Committee, a participating
country may be r.uthorized by the Com,.itteo by a two-thirds =jorit7 COL1prising at 
least half of the pa.ticipating countries to suspend tcmporarily its obligations 
under this Protoco:i., subject to such conditions and for such specified poriod as 
the Uomci.ttee shru.l pr1;iscribe. During tho period of suspension, other 
part:l,ciputing countr:í:es rnay, if thcy so wish, upon notification to the Committee, 
1·ef:•ai,, from ext"'nding coucessions in thei:r schedules to the country concorncd. 

17. ·Withdrawal frorn this i'rotocol

/my participating count17 may withdraw from this Protocol, such withd::-awal to
take effect six months f'rom the day on which written notice thereof is received by 
the Director-Gene1·al to the CONTRACTING PAR'TIES to the GATT. 

1.8. Wi thholc;lásg__or wi thdrawal of. concessions 

A participating country shalJ. at any time be free to withhold or to .withdraw 
in whole or in part any ítem in its schedule of concessions in respcct of which 
such participating counky deterrainos that it was initially negotiated with a 
country which has not b'3come, or has ceasod to be, a participating country. A 
participating country te.king sucb action sba.11 notify tbe Comcú.ttee and, upon 
request, consult witil countries which bave a substantial interest in the product 
conce:.·ned. 

19. Openi!lg _fo�_Q.ccoptcp,E.�

Tbis P.otocol sha.11 bo open for acceptance by signaturc or otherwise by thE.
countries which shall havo ¡¡¡t;de offers oi' concossions b tbe negotiations. 

This Protocol shall entei· into force, as ru.1.ong tbe govi,rnmcnts wbicb bave 
accepted it, on tho thirtieth day eftc,r one ba.lf of the countries whic!l shall have 
excha.�ge concessions in the negotiations have acceptcd this Protocol, nnd for each 
government whicb acco;Jts thereafter on the thirtieth day following the date of 
such accoptance. 

21. !'.l�l.P..9.�.á,.t.

This Protocol shall be deposited witil the Director-General to the COHTHACTING
PAHTIES to the GA'i'T, who shall promptly iurnish a cortifi·..!d copy thc,reof an:i a 
notification of c.:.ch �cccptrulco thereof, :)ursuant to par3graph 20 abo ve, or of 
each accession thcrcto, pUl·suant to paro.g1·apb 14 abovo, to eacb participating 
country. 
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This Protocol uh!úl ·oe rogister"d in uccordt�-ice wi tn th::. provisions of 
Articlc 102 of th;, Churter of the lJni ted ib t.ions. 

Düi�E at Geno.,: this_ vighth de.y cf ilecerioe:c ninotcen hundr,<l e.nd seventy-one 
in a single copy, :u1 the E.n.:;lish, Frcnch :md Spanish lan�ge, except us oth.:.:rwise 
specificd witb rospcct to the schedules auncxod heroto, c:::ch text bcing authc.ntic. 
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'l'aking into uccount the objectives set out in the Preamble, the parties to 
this Protocol are ,-.greed that thc i!:lple.mentation of coL10itinents under custorns 
uni .ons or freo--tro.de a1·eas :.:.:,ong develo:üng countries shall not be affecté!d by th,:i 
provisions of parn¡;�·apli 12 of tru.:; Pro toco l. :ihere, howevor, in irnplementing 
these co.!!llllÍ tme:1ts a pc.:i-ty to this ?rotocol incre.ises a :.:ate of duty bound in tho 
schedules annexed to this Protocol, the ,:,rovisions of ;:,aragr�phs 8 anci 9 shall 
apply. 

It is thc intontion of p;i,:ties to this P!'otocol whicn p..'1.rticipate in such 
customs unions or frec-trade areas to use thoü· best endeavoUl·s to e:isu::·e that 
sucb ag:;:-cements ahall not, by virtue of ·t11,;ir pro"lisions govorning troatment 
applicablo i:n rcs;JE:ct of third �ountrios, prevent the i.mplcmentation of the 
provisions of this Protocol and tho attnin:.lent of its objoctivcs. 

10 
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PROTOCOLE 

concernant les 

NEGOCIATIONS CMiERCIALF.S ENTRE PA'YS EN VOIE DE DEVELOPPJ/MENT 

DETERMINES a contribuer au développement de leurs économies et a pranouvoir 
une élévation soutenue du niveau de vie de leurs populations par des efforts 
fondés sur la coopération mutual.le; 

RECotfflAISSANT la nécessité de reni'orcer leurs économies grace aux 
possibilités d 1 accroissement de la production, d 1 économies d 1 échelle et de 
spécialisation qui pourraient résulter de la croissance de leurs écbanges 
commerciawc mutuels; 

NOTANT l 1 irnportance d 1 un éle.rgissement et d 1 une amélioration des conditions 
d'acces qu 1 ils se font A leurs produits sur leurs marchés, ainsi que l 1 intéret 
de 1 1 élaboration d 1 arrangements propres a favoriser une expansion rationnelle, 
conduite dans un esprit ouvert de leur production et de leur commerce; 

RE.50LOS a prendre A cette fin des mesures appropriées et a réduire ou a 
éliminer les obstecles tarifaires et non tarifaires qui affectent les courants 
d 1 échange existcnts ou entravent l'apparition de nouvelles possibilités 
d 1 échanges, au �oyen de négociations fondées sur le principe de 1 1 avantage 
mutual et ouvertos dans les �emes conditions A tous les pays en voie de 
développement, qu 1 ils soient ou non parties contractantes ñ l 1 Accord gé.néral sur 
les tarifs douaniers et le commerce ( ci-apres d.énOl'imlé 111 1 Accord général"); 

SOUCIEUX en neme temps de la nécessité de tenir caupte des besoins des paya 
en v�ie de développement en m:,.tiere de développement, de finances et de 
C0111lllerce; 

RAPPELANT qu'il a été admis que l'expansion des échanges, la coopération 
économique et l'intégration économique entre pays en voie de développement 
constituent des éléments :importants o.•une stratégie internationele du 
développement et apportent une contribution ess.entielle au développement 
éconamique de ces paya; 

NO'l'ANT que les PARTIES COtlTRACTANTES a 1 1 Accord général sont convenues que 
l 1 établissement de préférences entre pays en voie de développement, administrées 
de Ia�on appropriée, et sous réserve que les sauvegardes nécessaires soient 
prévues, pourrait contribucr de maniere irnportunte au commerce entre ces pays et 
que ces arrll?lgements devraient etre considérés dans un esprit constructif et 
orienté vers l•avenir; 

Les gouverneraents qui ont accepté le présent Protocole par l'intermódiai=e 
de lours représentants sont convenus de ce qui suit: 
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l. Apolication des concessions

Les concessions échangées en conformité du présent Protocole seront
applicables a tous les pays en voie de développ8!!1ent qui y sont parties 
(ci-apres dénommés "les pays participante"). 

2. Listes de concessions

Les concessions susmentionnées sont et seront reprises dans des listes qui
sercnt cnnexées au présent Protocole dont elles feront partie intégrante. 

J. Préservation de la valeur des concessions

Sous réserve des modalités, conditions ou réserves qui pourraiant etre
énoncées dans les J.istes des concessions accordées, aucun pays participant ne 
réduira ni n 1 annulcra ces concessions, apres 11 entréa en vigueur du présent 
Protocole, en appliquant' des iropositions ou des mesures restrictivas du COl!llllerce 
autres que celles qui existaient antérieurement, sau.f s'il s1agit d 1 impositions 
correspondant a des taxes intérieures frappant un produit national similaire, 
de droits antidumping ou co;:ipensateurs, ou de redevances correspondant au cout 
de services rendus, et sauf également s'il s 1 agit de mesures autorisées par le 
paragraphe 11 ou appliquées en vertu du paragraphe 13 du présent Protocole. 

4. (;omité des pays participants

Il est crS� en vertu des présentes dispositions un Comité des paya
participants (ci-apres dénov.mé 11le Comité11), composé des représentants des 
gouvernements des pays participants. Le Comité se réunira périodiquement a.fin 
de donner effet aux dispositions du présent Protocole qui appellent une action 
collective, et, d'une maniere générale, de facilitar l'application du présent 
Protocole et de promouvoir la réalisation des objectifs qu 1 il détermine. Il 
rassemblera les renseigneraents, statistiqt�es et autres, nécessaires a

1 1 accompl1ssement de ses fonctions. Le Ca;nité adoptera les dispositions 
constituant son reglement intérieur qui seront néces�aires. Ses décisions 
seront prises a la majorité des s-�ffrages exprimés, sauf pour la modification ou 
1 1 abrogation des arrangements prévus par le présent Protocole et pour 
1 1 accession au prosent Protocolo, cas dans lesquels la majorité das de>.ix tiers 
sera requise, et se.uf autres dispositions. Toute modification des arrangements 
prévus par le présent Protocole prendra effet pour les pays participants qui 
l 1 acceptent et, par la suite, pour tout autre pays participant lorsqtt 1 il 1 1 aura 
acceptée. 

Le Comité procédera en pe:nnannnce a l'évaluation des arrangements prévus 
par le présent Protocole en tenant coopte des objectifs énoncés dans son 
Préambule. Au plus tarda la fin de la cinquieme année a compter de 1 1 entrée en 
vigueur du présent Protocole, le Comité procédera a un examen approfondi de ces 
arrangeraents afin de déterminer s 1 il convient qu1 ils soie:it modifiés, étendus ou 
ebrogés. 

12 
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6. Additions all.lC l_;i.stos <le concessions ou extension de l_e:µr porté�

Le Canité restara const=ent attentif a toute nossibilité do promouvoir
des négociations a 1 1 effet d 1 appo::-ter des additions ame listes de concessions ou 
d' en étendre la portéo et po-.i.rra a tout mo:nent pa1Tainer de talles négociations. 

7. Renégociation nériodigue des concess;.?PE. 

Dans les trois nois qui précéderont i."1médi1\tement 1 1 e.--.cpiration de chaq-.i.e
péri-Ode triennale, la premiero de ces périodes cornme::19ant le jour de 1 1 entráe en 
vi.gueur du présent Protocole, tout paye participant aura la faculté, apree 
notifi�r.tion au Comité, d1engagor des renégociations en vuo du retrait ou de la 
lilodific�tion de toute concossion, conformémont awc dis�ositions du pvragraphe 9. 

8. Circonstan�es spécial�
·

Le_Comité peut, en tout temps, autoriser la ronégociution d1une concession,
confo�ent au parag:raphe 9, dans des circonstances spéc.ialas, not=nent des 
circonstances touchant au Qáveloppement ou a la situation financiare ou 
commerciale du pays participant qui aura �ccordé cette concession. 

9. Renégociation en vue du retrait ou de la modification de concossions

Dans toute renégocintion en.vut- clu retr.iit ou ele la l!lodification d 1 une
concession, les p�ys pa.-ticipants intéressés s•offorceront de ma:inteniT les 
concessions accordées 2. un niveau gén?.ral non m.oir.s f�vore.ble que pr1foédemment 
pcur leurs échanges mutuels. A cet effet, le ;_nys particip!lllt désircux de 
modifier ou de rether une concession engagera des renégociations avec J.e ou les 
pays participants avec lesquels la concession aura été négociée pr:i."1.i.tivement, 
ou avoc tou.t autro paya qu:l aura un inti:?ret substantiel, roconnu par le Comité, 
dans le cor-,merce du ou des procuits visés. Si los P•'YS pt.rticipants intéressés 
n 1 arrivE>nt pasa un accord daus un délai de six rno1.s a compter de 11 e:,.,.-piration 
de la période tri1nnale montionnée· ci-dessus au paragr�pho 7 ou a comptor de la 
date de l•autoi-isation donnée conforméreent au paragraphe C, selon le cae, le 
paya participant d6siroux ele r,:mégocior aur.:t néa"l!lloins le faculté, dans les 
quatre-vin¡;;t-dix jours � CO!'lpter de 1 1 e:;cpiraticn du d;,lai susmcntionné et apres 
noti:f'ícation au Comité, de modifier ou do retirer la conoession on quostion. 
Dans ce cas, 1 1 autre ot\ les autres pc.ys p<!rticipants intél"essés auront également 
la faculté, daos un délai de q,.ietre-vingt-di.'s: jours a compter do le réception 
par le Ca��té de la notification écrite de le modification ou du retrait, de 
mcdifier ou de retirar, a l 1 égard du pays participant césireux de r,mégocier, 
des concessions qui ssront substantieller.ient équivelentos de l 1 avis du Comitá. 

10. Regles d1origine

L 1 application des regles �'origine ,en oe oui concerne les concessions
reprises dans les listes annexees au prP.sent Protccole, sera régie par les
dispositions énoncées dans 11annexe A.
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ll. ltosures concernant la balance dos paiemo�

S�.ns préjudice de ses obligations intornation�os existantos, tout paya
participant qui juge néccssai.rc d'instituer ou do renforcer des restrictions 
quantitativcs ou d 1 autros mesures lilllitant J.es importations, en vuo de s•opposer 
a la monace d 1 une baisso importante do ses reserves monétaires, de 11'.ottrc fin a
une tolla baisse, ou d 1 as&-u.rer un taux de 01·oissanc3 raisonnable desdites 
réserves, s 1 efforcera de lo faire suivant des modalités qui sauveeardent la 
valour des concessions reprises dans los listes annexéos au présont Protocole. 
Cependant, lorsque des rcstrictions soront instituées ou ronforcées en ce qui 
concerne des produits feisant 11objet de concessions, la mesure sera 
:IJ:ranédiatement noti!iée au Co¡llité et pourra fairo l 1 objet de consultations 
conformément aw� dispositions du paragrapbe 12 ci-;;prss. 

12. Consultations

Cheque paya part1cipant examinera avec compréhension les représantations que
pourra lui adr�sser tout autre pays participant concernent toute question 
relativo � l 1 appl1cat1on du présent Protocole et devra so preter a des 
consultations au sujet de cos représcntations. Le Comité pourra, a la 
demand('I d1un pays participant, ontrer en consultations avoc un ou plusieurs pays 
participant sur une quostion pour laquelle une solution satisfa1sante n•aura pu 
etre trouvée au 1110yen des consultations précitées. 

En outre, dans le cas ou un pays participant considérerait qu•un autre 
pays participant a altéré le valeur d 1une concession reprise dans sa liste ou 
qu'un avantage résultant pour lui directement ou indirectement du p1-ésent 
Protocole se trouve annulé ou cwpromis du fait qu•u.� �utre pays participant ne 
remplit pas les obligations qu'il a contractées aux termes du présent Protocole 
ou du fait de toute autre circonstance touchant l 1 application du présent 
Protocole, le premier pays participant pourra, en vue d'arr1ver A un reglement 
satisfaisant de la question, faire des représentations ou des propositions 
écr1tes A l 1 autre ou aux autres pays p,�rticipants qui, a son avis, soraient en 
cause et qui, des lors qu'ils seront ainsi soll1cités

1 
exami.neront avec 

compréhension ces représentations ou propositio!:ls. 

Dans le ca.a ou un regleraont n•intcrviendrait pas entre les pays 
participants 1ntóressés dans un délai de 120 jours a compter de la date de ces 
représentat1ons ou de la demande de consultations, la question pourra etro portée 
devant le Comité qui consultara les pays participante 1ntéressis et formulara 
des recomnandations t'.ppropriées. Lorsqua les circonstences seront suffisamment 
graves, le Comité pOUITa autoriser un pays participant a suspe.ndre, A 1 1 égard de 
tel autro ou tels autres peys participante, l 1 appl1cat1on des concessions dont 
le CO?llité estimera la suspension just1fiée, CO!ll!)te tenu des circonstances. 

14 
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13. Mesures d 1urgence concernant l1imports.tion de produits pa.rticuliers

Si, par snite de 1 1 évolution imprévue des circonstances et par l'effet des
concessions reprises dans les listes aIIIlexées e.u présent Protocole, un produit est 
importé sur le territoire d 1 un pays participant en quantités tellement s.ocrues et 
a des condítions telles qu1il porte ou menace de porter un préjudice grave aux 
producteurs ns.tionaux de produits simila.ires ou de produits directement 
conourrents, le ps.ys imports.teur aura la faculté de suspendre la concession qui 
concerne ce produit, de.ns la mesure et penclant le temps qui pourront etre 
nécessa.ires pour prévenir ou réparer le :¡:,réjudice en question. Avant de _¡n-endre 
des mesures en conformité des dispositions qui précedent, il en e.visera le Comité 
par écrit et le plus longtemps possible a 11s.vance. n fournira au Comité -s.insi 
qu I e.ux ps.ys participants s.yant un intéret substantiel en tant qu I exportateurs du 
produit en question, 1 1 oocasion d'e:x.aminer avec 11.!i les .mesures qu 1 il se propose 
de prendre. De.ns des circonstances critiques ou tout déle.i entra!ners.it un 
p:_éjudice qu'il sers.it diffioile de réparer, des mesures pourront etre prise.s a
titre provisoire ssns consultation prés.lable, a la condition que les consultations 
s.ient lieu immédis.tement e.pres que lesdites mesures s.uront. été prisas, Si les 
paya participants intéressés n1arrivent pe.a a un s.ccord au sujet de ces mesures, 
le ps.ys importateur qui se propose de les prendre ou de les maintenir en 
application aura néanmoins la faculté d'agir en ce sens e.pres avoir adressé une 
notification au Comité; s1il exerce cette faculté, il sera loisible au.x ps.ys que 
ces mesures léseraient de suspendre, de.ns un délai de quatre-vingt-dix jours a
compter de la réception par le Comité, de 11 avis de leur application ou -maintien 
en application et, a 1 1 expiration d I un délai de trente j ours a compter de celui oü 
le Comité aura regu cet avis, 11

application, au commerce du pe.ya qui aura pris ces
mesures, de concessions substantiellement équivalentes dont la suspension ne 
donnera lieu a aucune objection de la part du Comité. Néanmoins, si des mesures 
prisas sans consultation préalable portent ou mena.cent de portar un préjudice 
grave aux producteurs nationaux de produits affectés par alJ.es, sur le territoire 
d'un paya, ce pe.ya aura la faculté, loraque tout délai a cet égard entra!ners.it un 
préjudice difficilement répa;-able de suspendre, des la mise en application de ces 
mesures et pendant toute la durée des consultations, des oonceaeions ou d1autres 
obligations dans la mesure nécessaire pour prévenir ou réparer oe préjudice. 

14, Accession au présent Protocole de pays en voie de développement 
non signatnires 

Le présent Protocole sera ouvert a 11accession de tous les pe.ya en voia de 
développement. Tout pays en voie de développement qui désirers. y accéder en fera 
la demande par écrit au Comité. Le Comité prendra lea diapositions nécessa.irea 
pour facilitar son accession au présent Protocole a des conditions compatibles 
avec les besoins actuels et 1).lturs de son développement, de ses finances et de son 
colJlJDerce, ainsi qu 1 avec l'évolution- ps.ssée de ses échanges. ll prendra des 
dispositions en vue des négociations pour 11écbange de concessions auxquelles un 
pays participant voudrs.it procéder avec le pays en voie de développement qui 
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désire accéder. Quand ils engageront ou meneront de telles négcciatio.ns, les pays 
participante prendront également en considération les besoins et l'évolution 
SUBmentionnés. A la lumiere de ces négociations, le paya demandeur pourra accéder 
au présent Protocole aux conditions convenues avec le Comité. 

Par décisio.n du Comité, tout paya del!lalldeur poUITa accéder au présent 
Protocole aux conditions convenues avec le Comité, sans procéder a de telles 
négociations. 

15, Non-applicaticn du présent Protocole entre des pe.ya 

Le présent Protocole ne s 'appliquera pas entre dewc paya qui 11 acceptent 
s 1 ils n 1 ont pas engagé entre eux de négooiations directas et si 11un des deux ne 
consent pasa cette application au moment ou l'un d 1 eux accepte ce Protocole. 

16. Su.sµension temporaire de droits et d1obligations
.

Dans des circonstances exceptionnelles et sur demande adressée au Comité,
tout paya participant pourra etre autorisé, par décision·du Comité prisa a la 
majorité des deux tiers réunissant la moitié au moins des paya participants, a

su.spendre temporau:ement les obligations qu'il a souscrites en vertu du présent 
Protocole, sous reserve des conditions et pour la période que le Comité fixsra. 
Pendant la période de suspension, les autres paya participants pourront, s1ils le 
désirent, et· apres noti.fication au Comité, ne pas appliquer au paya en question 
les concessions reprises dans leurs listes, 

l?. Dénonciation du présent Protocole 

Tout paya part1c1pant pourra dénoncer le présent Protocole, et cette 
dénonciation prendra effet a l'expiration d 1un déls.i de six mois a compter du jour 
cu le Directeur général des PARTIES OONTRACT.ANTES a 11Accord général aura regu 
notification par écrit de ladite dénonciation. 

18. Sµspension cu retrait de concessions

'.l'out paya participant aura, a tout moment, la faculté de suspendre ou de
retuer, en totalité ou en partie, une concession reprise dans sa liste, motif 
pris que cette concession a 6té négociée primitivement avec un paya qui n'est pas 
devenu pays participant ou qui a cessé de l'@tre. Le paya participant qui prendra 
une telle mesure est tenu de la notifier au Comité et, s 1 il y est invité, il 
entrara en consultations avec les pays intéressás de fagon substantielle au 
produit en cause. 

19. Ouvertur .. a 1 1 acoeptation

Le présent Protocole sera ouvert a 11acceptation par voie de signatura ou
autrement, des pays qui auront fait des offl-es de concessions au ccurs des 
négociations. 
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20. Entrée en vigueur

Le présent Protocole entrara en vigueur, entre les gouvernements qui 11auront
accepté, le trentieme jour qui suivra celui ou la moitié des pays qui auront 
échangé des concessions au cours des négociations l 1 auront accepté, et, pour 
chaque gouvernement qui l'acceptera par la suite, le trentieme jour qui suivra la 
date de son accepta\ion. 

Le présent Protocole sera déposé aupres du Directeur général des PARTIES 
CDNTRACTANTES a 1 1 Accord général, qui remettra promptement a chaque pays 
participant une copie certifiée conforme dudit Protocole ainsi qu 1une notification 
de chaque acceptation conformément au paragraphe 20 ci-deasus, et de chaque 
accession conformément au paragraphe 14 ci-deasus. 

22. Enregistrement

Le présent Protocole sera enregistré conformément aux dispositiona de
l 1 article 102 de la Charte des Nations Unies. 

FAIT a Geneve le huit décembre mil neuf cent soixante et onze, en un seul 
exemplaire, en langues fra¡;¡gaise, anglaise et espagnole, les trois textes faisant 
également foi, sauf disposition contraire en ce qui concerne les l�stes 
ci-annexées.

17 
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Déolaration 

Tenant compte des objectii's énoncés dans le Préa.mbul.e, les parties au 
présent Protocole sont convenues que 11 exécution des engagements souscrits dans 
le cadre d1unions douanieres ou de zonas de libre-échange entre pays en voie 
de développement ne sera pas affectée par les di.spositions du paragraphe 12 du 
présent Protocole. Toutefois, si une partie au présent Protocole releve, en 
exécution de tels engagements, un taux de droit consolidé dans les listes 
snnexées audit Protocole, les dispositions des paragraphes 8 et 9 seront 
applicables. 

Les parties au présent Protocole qui participent a de talles unions 
douanieres ou zones de llbre-échange entendent fall"e tout ce qui sera en laur 
pouvoir pour q1,1e de tels accords, par leurs dispositions concernant le régime 
applicable aux pa,ys tiers. ne fassent pas obstacle a la mise en oeuvre des 
dispositions du présent Protocole ni a la réalisation de ses objectifs. 
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PRm'OCOLO 

relativo a las 

NEGOCIACIONES COl-lERCIALES EmRE PA!SES EN DESARROLLO 

DECIDIDC6 a contribuir al desarrollo de sus economías y a fomentar el 
mejoramiento de su nival de vida mediante esfuerzos basados en su cooperación 
mutua; 

RECONOCIENOO la necesidad de robustecer las economías de sus respectivos 
países mediante el aprovechamiento de las oportunidades de aumentar la 
producción y de obtener los beneficios de la especialización y las economías de · 
escala que pueden resultar del crecimiento de sus intercambios comerciales 
mutuos; 

TEJilfflOO PRESE21TE la -importancia de ampliar en condiciones más favorables 
el acceso de sus mercancías a los mercados que mutuamente se ofrecen y de 
establecer acuerdos que fomenten la expansión racional y orientada al exterior 
de la producción y el comercio; 

RESUELTOS a adoptar las medidas convenientes para tal :fin y a reducir o 
eliminar los obstáculos arruicelarios y no arancelarios con que tropiezan las 
corrientes comerciales actuales o que impiden la aparición de uuevas 
posibilidades de comercio, mediante negociaciones basadas en el princi,Pio del 
beneficio mutuo y abiertas por igual e todos los países en desarrollo, sean o 
no partes contratantes del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio 
{denominado en adelante el "Acuerdo General"). 

CONSCIENTES asimis�o de le necesidad de tener en cuenta les necesidades de 
desarrollo, financieras y comercillles de los distintos países en desarrollo; 

RECORDANOO que está admitido que la expansión del comercio, la cooperación 
económica y la integración económica entre los países en desarrollo constituyen 
elementos ,importantes de una estrategia �nternacional del desarrollo y una
contribucion indispensable al progreso económico de dichos países; 

TEJiIENOO PRESENTE que las P.Jn'E3 CONTRATANTES del Acuer4o General ben 
convenido en que el establecimiento de preferencias entre poÍses en desarrollo, 
administradas de manera apropiada, y a reserve de las salvaguardias necesarias, 
puede contribuir de manera importante a la expa.nsiÓn del cOlllercio entre esos 
países y en que hay que considerar tales ocuerdos con espÍrltu constructivo y 
miras al futuro; 

Los gobiernos que, por medio de sus representantes, han aceptado el preeente 
Protocolo, convienen en lo siguiente: 
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Las concesiones intercambiadas en virtud del presente Protocolo serán
aplicables a todos· los países en desarrollo que sean parte en él ( denominados 
en adelante los 11paÍses participantes 11 ). 

2. Listas de concesiones

Las referidas concesiones están inscritas y se inscribirán en listas
que figurarán anejas al Protocolo en tanto que parte integrante de éste. 

J. Mantenipdento del vaj..or de las concesiones

Sin perjuicio de las disposiciones, condiciones o precisiones que puedan
estipularse en las listas donde figuren las concesiones otorgadas, desde que 
haya entrado en vigor el presente Protocolo ningÚn país participante disminuirá 
o anulará esas concesiones aplicando medidas o gravámenes restrictivos del
comercio que no estuviesen en vigor con anterioridad, excepto cuando
correspondan a un impuesto interior aplicado a un producto nacional similar, a
un derecho antidumping o compensatorio, o a tasas que guarden proporción con el
coste de los servicios prestados, y excepto cuando se trate de medidas
autorizadas por el párrafo ll o aplicadas de conformidad con el párrafo lJ.

4. Comité de países participantes

Se establece un Comité de Países Participantes (denominado en adelante
el "Comité"), integrado por los representantes de los gobiernos de los paÍses 
participantes. Este Comité se reunirá periÓdicamente con el fin do aplicar las 
disposiciones del presente Protocolo aue exigen una acción con.junta y, en 
general, con objeto de facilitar la -aplicación del presente Protocolo y la 
consecución de sus objetivos, y reunirá los datos estadÍsticos y demás 
infoI'lllScion,es que sean necesarios para el desempeflo de sus funciones, .ll:J. Comité 
adoptará l.as normas de procedimiento que estime oportunas. Sus decisiones se 
tomarán por mayoría de votos, excepto cuando se trate de modificar o poner 
término a los acuerdos concluidos de conformidad con el presente Protocolo y 
cuando se trate de una adhesión a éste, casos en loa que será necesaria una 
mayoría de dos tercios, y excepto disposición expresa en contrario. Toda 
modificación que se haga de los acuerdos concluidos con arreglo al presente 
Protocolo surtirá efecto para los �ses participantes que la acepten y, 
ulteriormente, para cada uno de los demás países participantes a partir del 
momento en que la acepte. 

El. Comité mantendrá en examen los acuerdos concluidos de conformidad con 
el presente Protocolo, teniendo en cuenta los objetivos enunciados en su 
Preámbulo. Antes de transcurrido el quinto afio desde la entrada en vigor del 
Protocolo, el Comité realizará un examen a fondo de esos acuerdos para decidir 
si procede modificarlos, ampliarlos o darlos por terminados. 
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6. Adiciones o en,pJ:la,,iones en les listas de concesione_!!_

El Cotdtá mantendrá sie:npre en exa'"!len l.i posibilidad de promover
negociaciones paro hacer adiciones o Sllipliaciones en las listas de concesiones 
y podrá en cualquier momento patroci.n!\r su realización. 

? • Posibilidad de renegociación periÓdica de las concesiones · 

Durante los tres meses inmediatamente anteriores al térillino de cada periodo 
trienal que siga e la entrada en vigor del presente Protocolo, cualquier país 
participante, previa notificación al Comité, podrá entablar renegociaciones 
para el retiro o modificación de concesiones de conformidad con lo dispuesto en 
el párrafo 9, 

8. Circunstancias esoeciales

lin todo .momento el Comité podrá autorizar la renegociación de una concesión
de conforaidad con el párrafo 9 si concurren circunstancies especia1es, co.n 
inclusión de las rel.Ptivas a la situación financiera, CQlllercial o de desarrollo 
en que se encuentre el país participante que baya otorgado esa concesión. 

9. �.&9S..iaciÓn para el retiro o mod_ificaciÓn de concesiones

En toda renogooiación encaminada al retiro o modificación de una concesión,
los pnÍses participantes interesados tra�arán de 11111ntener las concesiones e un 
nivel general no menos favorable para su caaercio "!Utuo que el existente con 
anterioridad a la renegociaciÓn. ;1 ese efecto, el país participante que desee 
modificar o retirar un.a concesióu deberá enteblor renegociaciones con el país 
o países participantes con quienes la haya negociado prilllitivamente, o con
cualquier otro pn!s que tenga un in_teTés substancial, reconocido por el Comité,
en el comercio del produc·to o productos de que se trate. Si los países
participantes interesados no pudieran llegar a un acuerdo dentro de los seis
meses siguientes a le terminaoiÓn del período trienal estipulado en el
�rafo? o a la feclu en que ee haya concedido la autorización prevista en el 
párrafo 8, se¡¡Ún sea el caso, el pa{s participante que desee efeotusr la
renegociación tendré no obstante, previa notificcción al Comité, le facultad de
modificar o retirar la concesión de que se trate dentro de un nueve plazo de
noventa d!as. En este caso el otro u otros pe:!ses participantes interesados
podrán t8lllb1én, antes de transcurridos novem;a d!as a partir de la fecha en que
el Comité reciba notificación escrita de la m.odificación o del retiro,
modificar o retirar con respecto al primero concesiones que, en opinión del 
Comité, sean substancialme11te equivalentes. 

10. llorm.as de ori¡.:en 

La aplicación de nor,11'.ls de origen en relación con las concesiones inscritas
en las listas anejas el presente Protocolo se regiró por las disposiciones que 
figuran en el Anexo ,, • 
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11. 14edidas motivadas por la balanza de pago�

Sin perjuicio de las obligaciones internscionales vigentes, si un país
participante se encuentra en la necesidad de establecer o intensificar 
restricciones cuantitativas u otras medidas limitativas de las import:iciones con 
objeto de prevenir o deten.er \llU' dislllinuciÓn grave de sus reservas mooetarii:s o 
de lograr que au.nenten a Wl8 tr.sa razonable, procurará hacerlo de manera 
que deja a salvo el valor de las concesiones inscritás en las listas anejas 
al presente Protocolo. Sin embargo, cuando establezca o intensifique 
restricciones con respecto a productos beneficiarios de concesiones, deberá 
notificarlo inmediatamente al Couuté y las medidas adoptadas podrán ser objeto 
de las co!'.!Sultas previstas en el párrafo 12. 

12. Consultas

Cada país participante ex.e:niinará con comprensión las observaciones que le
formule otro país participante acerca de cualquier cuestión relativa a la 
aplicación del presente Protocolo y deberá prestarse a la celebración de 
consultas al respecto. -" petioiÓn de un pa.Ís participante, el Comité podrá 
consultar con uno o más países participantes sobre cualquier cuestión pera 
la que no se baya encontrado solución satisfactoria por medio de las citadas 
con$1.lltas. 

Además, en caso de que un país po.rticipente considere que otro país 
participante ha 8lterado el valor de una concesión inscrita en su lista o que 
una ventaja que par,; él se derive directa o indirectamente del presente 
Protocolo resulta anulada o menoscabada a consecuencia de que otro país 
participante no cumple alguna de las obligaciones contraídas en virtud de este 
instrumento o a consecuencia de cualquier otra circunstancia que guarde relación 
con su aplicación, el primer país citado, con objeto de llega� a un arreglo 
satisfactorio de la cuestión, _podrá formular por escrito observaciones o 
propuestas al otro u otros países participantes que estime interesados, los 
cuales, habiendo recibido tales observaciones o propuestos, deberén examinarlas 
con ccmpreosiÓn. 

En caso de que los países J)Brticipantes interesados no lleguen a un arreglo 
satisfactorio dentro de 120 <iías contados a partir de la fecha en que ae hayan 
hecho las observaciones o la petición de consulta, se podrá someter el asunto al 
Comité, el cual consultará con los países participantes interesados y hará las 
recOQendaciones que esti:ne pertinentes. Cuando la gravad.ad de laa circunstancias 
lo justifique, el Canité podrá autorizar a un país participante ,.P8I'8 que 
suspenda, con respecto a otro u otros países participantes, la a!)licacion de las 
concesiones que el Comité estime apropiadas al caso. 
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13. M.edidas de_ urgencia en rela_�ión con le. ilnportación de productos determinados

Si como consecuencia de la evolución imprevista de les circunstancias y por
efecto de las concesiones inscritas en las listas anejac tl presente Protocolo, 
le. importación de un producto en el territorio de un pa!s par�icipante aumenta 
tanto y se realiza en condiciones tales que cause o amenace causar un perjuicio 
grave a los productores nacionales de artículos similares o directamente 

compe.tidores, el pa!s importador podre sugpender la concesión relativa a ese 
producto, en la medida y durante el tiempo que sean nece<Jarios para prevenir o 
repa�er el perjuicio. ;,ntes de hacerlo deberá avisar por escrito al Comité con 
la meyor antele.ciÓn posible y facilitar a éste y a los pa!ses participantes que 
tengan un interés suatanciaJ. como exportadores del producto de que se tTate la 
oportunidad de examinar con él las medidas qua se proponga adoptar. :&i 
circun11tancias criticas, en las que cualquier demora entrai!ar!a un perjuicio 
difícil de reparar, el ps!s importador podrá adoptar provisioillilz¡ente las medidas 
sin previa consulta, a condición de realizarla inmediatauLente después de beberlas 
adoptado. Si los países participantes in·�eresados no logran ponerse de acuerdo 
sobre dichas !nedidas, � paÍs importador que tenga el propósito de adoptarlas o 
de mantenerlas podrá no obstante hacerlo, previa notificación al Comité; en este

caso, los países a quienes perjudiquen esas medidas podrán suspender, dentro 
de los noventa d!as que sigan a la recepción de le notificación por el Canits y 
a partir d� los tl·einta �s ai¡,uientes a la fecha en que el Co..'lité reciba dicha 
notifioacion, la aplicacion al ccnercio del citado país importado� de concesiones 
substanciolmente equivnlentes, ceya suspensión no motive ninguna objeción del 
Co:nité. No obstante, si las medidas hubiesen sido adoptadas sin consulta previa 
y causaran o amenazasan causar un perjuicio grave en el territorio de un país a 
los productores nacionales de productos afectados por ellas, y si cualquier 
demora pudiera causar un daño dificil de reparar, dicho pais ¡>odrá suspender, 
tan pronto como se apliquen los medidas y durante todo el período de

las consultas, las concesiones u otras obligaciones que sean necesarias para 
preveni1· o ;•aparar el perjuicio. 

14. idhesiÓn de un oa!s en deserrollo..Jll!e no seJl,J[l,gnatario de este Protocolo

El presente Protocolo estará abierto a la adhesión de todos los pa:l'.sea en
desarrollo. Todo paÍ!I en desarrollo que desee adherirse al Protocolo lo 
solicitará por escrito al Comité. Est.e adoptará las medidas necesarias para 
facilitar la adhesión de cualquier pais en desarrollo al presente Protocolo 
en condiciones que sean compatibles con las necesidades actuales y tuturas de su 
desarrollo, de sus finanzas y de su comercio, así c0010 a la evolución anterior de 
su comercio, y tomará disposicione3 para la celebración de las negociaciones 
sobre intercambio de concesiones que cualauier pais participante quiera realizar 
con el país en desarrollo que solicite la adhesión. Los países participantes 
ta:nbién deberán tener en cuenta dichas necesidades y evolución al entablar o 
realizar las negociaciones. A la luz de tales negociaciones, al pÚs 
solicitante podrá adherirse el Protocolo en las condiciones que acuerde con 
el Comité. 
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El Comité podrá acordar también que el país solicitante pueda adherirse al 
Protocolo sin tal.ea negociaciones en las condiciones qua acuerde con el Comité. 

15. No anlicaciÓn del presente Protocolo entro países determinado�

El presente Protocolo no se aplicará entre dos países que lo acepten si no
han entablado negociaciones directas entre ellos y si uno de elJ.os, en el momento 
en que uno de los dos acepte el presente Protocolo, no consiente en dicha 
aplicación. 

16. &lspensiÓn transitoria de los derechos y obligaciones

Ell circunstancias excepcionales, y previa petición el Comité, é ate, J>Or
mayoría de dos tercios compuesta de por lo menos l.a mitad de los países 
participantes, podré autorizar a un paÍs participante para que suspenda 
transitoriamente le.a obligaciones contraí'das en virtud del presente Protocolo, 
con les condiciones y durante el per:í'.'odo que especifique el Comité. Durante el 
perlodo de suspensión, los demás países participantes, si así lo desean y previa 
notificación el. Comité, podrán dajar de aplicar les concesiones inscritas en sus 
listas al pa:í'.'s interesado. 

17. Denuncie. del presente Protocolo

Cualquier pa:í'.'s partioipante pOGrá denunciar el presente Protocolo y esta
denuncia surtirá efacto a los seis meses contados a partir del d:í'.'o. en·que el 
Director Genoral de las PARTES CONTRATJJITES del Acuerdo General haya recibido 
notificación escrita de la misma. 

18. &lspenaiÓn o retiro de con.ceQ�

Todo país participante tendrá, en todo moment� la fo.cultad de suspender o
de retirar, total o parcialmente, cualquier concesion de su lista, f'undándose en 
quo fue iniciallnente negociada.con un país que no haya lleg�do a sor participante 
o que baya dejado de serlo. El pe.Ís participo.nte que adopte tal �dida deberá
notificarlo al Comité y deberá entablar consultas, previa peticion, con los
países que tengan un interés sustancial en el producto de que se tr&.te. 

19. Apertura a ui. aceptación

El presente Protocolo quedará abierto a la aceptación, por firma o de otra
manera, de los países que hayan hecho ofertas de concesiones en las 
negociaciones. 

20. µitrada en vigor

RI. presente Protocolo entrará en vigor, entre los gobiernos que lo hayan
aceptado, el trigésimo d:í'.'a siguiente a aquel en quo la mitad de los países que 
hayan interc8lDbiado concesiones en las negociaciones hayan aceptado ol Protocolo 
y, para cada gobierno que lo acepte después, ol trigésilllo <tia siguiente a la 
feche de su aceptación. 
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21, Det>Ósito 

El presente Protocolo será depositado en ooder dal Director Genoral de las 
PARTg.$ COtlTRATJ.NTES del Acuerdo General, quien remitirá sin dilación a �oda país 
particip&Dte UDa copia certificada de dicho instrumento y una notificación de 
cada aceptación hecha de confol'JJl:l.dad con el párrafo 20 o de cada adhesión 
realizada de conformidad con el párrafo 14, 

22, Registro 

Elyresente Protocolo será registrado de conforrnidAd con las ciisposiciones 
del ArticuJ.o 102 de la Carta de las Naciones Uoidae. 

l:imHO en Ginebra, el echo de diciembre de mil noveciantos setenta y uno, en 
un solo ejemplar y en los idiomas español, francé11 e inglés, stlvo indicación en 
contrario en lo que concierne a las listas anejas; cada uno de los textos es 
auténtico, 
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Declaración 

Tenie.ndo en cuenta los objetivos emmciados en el Preámbulo, las partes en 
el presente Protocolo convienen en quo las disposiciones del párrafo 12 no 
afectarán el cumplimiento de obligaciones derivadas de uniones aduaneras o zonas 
de libre comercio constituidas entre países en desarrollo, � embargo, cuando 
en cumplimiento de esas obligaciones una parte en el presente Protocolo �nte 
un derecho consolidad.> en las listas anejas al instrumento, se aplicaran las 
disposiciones de los párrafos 8 y 9. 

Es intención de las partes en el Protocolo que pertenezcan a tales uniones 
aduaneras o zonas de libre CO!ll8rcio hacer todo lo posible para conseguir que lo 
dispuesto en los acuerdos relativos a tales uniones o zonas sobro el régimen 
aplicable a los terceros países no impida la aplicación de las disposiciones del 
presente Protocolo y el logro de sus oojetivos. 
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Por the Pedera ti ve 
Republ1c ot Brazil: 

IJ'or t.be Republic ot Chile: 

IJ'or tbe Arab Republic 
ot Bgypt: 

.Por the lUngdom ot Oreece: 

Por the Republic ot India: 

For the Sta te ot Israel: 

- Z7 -

Pour la R6publ1que 
téd&ra ti va du Brés11: 

Pour la République du Cllili : 

Pou.r la République 
arabe d 'Bgypte : 

Pour le Royaume de Grece: 

Pour la Républ1que de 
l'Indc: 

Pour l 'Etat d'IsraU: 

Por la RepÚblioa 
Federa ti va del Brasil: 

Por la República de Chile: 

Por la RepÚblica Anbe 
do %1pto: 

Por el Reino de Grecia: 

Por la RepÚbllca 
de la llldia: 

Por el Batado de Israel: 
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Por the Republic ot !torea: 

Por the tlnited Mexican Statea: 

Por Pakiatan: 

Por the Republ.ic ot Peru: 

Por the Republic or the 
1'b1Upp1nea: 

Por the Span1sh Sta te: 
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Pour la R4publique de Cg_i-6et 

Pour les Btats-tlnia 
du Mexique: 

Pour le Pald. s tan: 

Pour la Républ1que clu P6rou: 

Pour la R6publique des 
Ph1lipp1nes: 

Pour l 'Btat espagnol: 

Por la RepÚblica de Coreas 

Por loa !!atados tlnidoa 
Mex1canoas 

Por el Paquia tán 1 

Por la RepÚbl.ica del. Perú:-

Por l.a BepÚblica de 
PilipJ.naa 1 

Por el. Bstado Espa11ol: 



For the Ropublic 
ot 'l\inieia: 

Por thc Rcpublic 
ot Turkey: 

Por thc Butern Republie 
ot Uruguay: 

Por tho SoC>ialist Pcdoral 
Republic ot Yug0slavia: 

- 29 -

l>our la Républ1quo 
l:uni•ienne: 

Pour la Républiquc 
turquc: 

Pour la Mpublique 
orientale de l 'Uruguay: 

Pour la Républiquc t6d6ra t1vo 
sociallste de Yougoslavie: 

Por la RopÚblica de 
'l'Únez: 

Por la República de 
TUrqu!a: 

?or la RepÚbl1ca Oricmtal 
del Uruguay: 

Por la República Federativa 
Socialista de Yugoslavia: 
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ANNEXES 

ANEXOS 
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In counexion 11itu ��.o ¡),·cferentid concessions eobodiod in the schedules 
wmexed to the 1>rotoccJ., !)<�rti<.:ipating count1·ies e.re ag::e.::d tli<'.t subject to the 
provi::ions of ¿a1•ag-.·aph (5) bolo·.,, they will provi:iionllll;¡ e.pply rules ot o:.-igin 
in accordunce 11i th the fo.:.lowing ?I'inciples: 
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(1) '!'he pa:·ticipati:Jg cow1tl."ies shall co-ope:i-ato with the ComLtl.ttee of
Particip.:;.ting Count1·ies .. r.d shall l!lt,:,e .ivailable to it the iatest inform.:tion
with res;x,ct to tilei.r Xlues of ori¡;in, procedu;.•es and doclll!ler.tation upplied
in co?l.''lexion 11i th the dcte: tr.i:la tion of ori¡sin.

(2) ·" ¡,e.rtici,:i&ting country 1.'hich u::ies 9i·i:a1,.r1ly a v.úue-;,dded c;:itel'ion or
a ¡,roces.:; crite1·io:-. nor-.nr..lly involving a change in ta:¡,iff classifici:tior: for
the purpose o:C' certi1'�'l.l.1é; the origin of produc ts other the:i thoc:ti whoJ.ly
p.roduced in th<:< expoi"ti!lg country, 1.lliy, ou the bo.si!l of informatior, f'urni:::hcd 
to the othc;· partic:;._,),:ti."l¡¡- countries, 001,tinue to ap;,ly ruch rulc!l wi th 
n1Joessary adaptatious �is L'l&Y hr.vc been notifled. A particip¿:t:cr,g count,·y not
eraploy'..n¡;; rules of o:.-i¡;.L1 bascd or, the ubovo c::-iteria sha:.J. ,1stablish such
rulc3 prior to t::io coming :l.nto fm. ce oi' concessious which i t =Y acco:.·d, ,1..rid
shull !>rovid.: nocessc .. ,:y dct,-,ils thc.:·vof to other pnrtici:>atins count.riec.

(3) '.!'he authorHies of each. ."'-rtid;.>ating countr¡- sl:>...11 t·�, thc no-:onoury
steps 1.0 L.-.:i::.it.tto the :,�1plic.::.no11 of rul�s of origi:1 to ;,rcduo.:n ro:· ,:.iich
prcfere;:itial ti--,o_tu-'Ot is o.coordc.d. 'l'o this ond tl1c par-tici¡xitlng countr:.es
shull ,;ndccvour to ootabli::h t.p�:o¡.iriate cr,11;:.bo.·ntion between theb
coor,ete1Jt 1mthoritias, p�:.·ticu'.l.t,rly c:onc·•:rni:".:: cc:.:•tii'.i.cutio11 :md co:itrol.
Th., pa.·tir:ip..0.t:c.'1g cotm'o1•fo,.¡ ::il...tll a:, soon as po:isibla ado:,t a st!:llde.i-d for.�
for t!Je certifici·tior1 l,:: C/.'il,iin.

(4) \/ithout pr� judic11 -co thE :,)-'<>visions for conSU::.t::itions contdned in
pa:,:-agraph 12 vf th� i�otocoJ., til- ColllLlittoo me.y, n1. tnc requost of a
participntine co'.llltry, =ino :my inst;mc,..:; of n J.,:lck of \llliforr.úty i.'1 th..: 
applic�.tiori oí' :u.1-,-s cf o::-igin es �·cgc..·ds p<,rticalc..- products or groups of 
products, or a.1y oth,.._· ·,roclC!.ls rclatnd to 1·ul1?s of o!·igin, including those
arisil1g o;.it of nodil'::.catio;,s tlir,roof, that :1ay aff,-c·¡¡ substantively the
condi tion3 oi' i,Jportatio:i of ;:n:oducts ccvored by thc, ccnccs::.ions under the 
ar,:on.g&1onts or th¡¡,t :n!iy �ffcct 'i:�IG 1;;qui t�ble: o;x,ration tl1croof.

(5) Not late:· than on.:. 'J•- •• w't01· thu entry into force of th€. c,:,rangements
th¡, Goc::,it.tee ;:;hi,.11, on thi: b..isü: ol' exverienc.:, with th� wor!d.ng thereof and
oí' pro,iosals :Jut forw:1.·.:i b;¡ govcrnoent,$: and in the light of the objoctives
set out far t!l,,so ar,·nng-.:.'le1,t�,, undcrt.:úo a revie11 cf tb.o ru.les of origin
a?,Jlicd by tlte patici,,:ttin¡: count1:ios wi t'.? r. view to improving o.:­
!Jo.rr.onizing thesc ru2.y;; o,· thei:.' applic,•.tiou te, products o.ccorded
prei'erentinl trcat.:nor.t, o:· fo.· e:st:..blishing co1wou rule:s of origin, i.!lcluding
provisiono for treathlcnt or importad conponcmts.
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ANNEXE A 

Dispositions concernant l1application des retles d1origine 

En relation avec les concessicns préférentielles reprises dans les listes 
annexées au Protocole, les pays participants sont convenus, sous réserve des 
dispositions du paragraphe 5 ci-apres, d1appliquer provisoirement leurs regles 
d 1 origine en se conformant aux ,l)rincipes suivants, 

1) Les pays par�icipants collaboreront avec le Comité des paya partioipants
et lui communiqueront les renseignements les plus récents concernant leurs
regles d1origine, procédures et docUll!8Ilts utillsés pour la détermination de 
11origine. 

2) Tout pays pe.rticipant qui utilise principalement un critere fondé sur la
valeur ajoutée ou sur le degré d1ouvraison entra!nant normale:ment un
changement de classement tarifaire, aux fins de certification de 1 1 origine
des produits autres que ceux dans la production desquels intervient le seul
pays exporto.teur, peut, sur la base des renseignements fournis aux autres
pays participants, continuar a appliquer lesdites regles avec les adaptations
nécessaires qui auront pu 3tre notifiées. Les pays participante qui
n 1 appliquent pas de regles d1origine fondées sur les criteres susmentionnés
établ.iront des regles de cette natura avant 11entrée en vigueur des
concessions qu' ils pourront accorder et co.mmuniqueront a ce suj et les détails
nécessaires aux autres pays participants.

J) Les autorités de chaque pays participant prendront les mesures
nécessaires pour facilitar 11application des regles d 1 origine aux produits
pour lesquels est accordé un traitement préférentiel. A cette fin, les paya
participante s1efforceront d 1 instaurer une collaboration appropriée entr�
leurs autorités compétentes, en particulier pour ce qui est de la 
certification et des contr81.es. lls a.dopteront aussi rapidement que possible
une formule normalisée pour la certilication de l 1 origine.

4) Sans préjudice des dispositions du paragraphe 12 du Protocole, relativas
l!,UX consultations, le Comité pourra, a la damande d 1 un peys participant,
examinar les cas révélant un manque d 1 unilormité dans 1 1 application des
regles d1origine concernant des produits ou groupes de prodi.p.t-s déterminés ou
tout autre problema relatif aux regles d 1 origine, y compris les problemas
résultant de la m:idification de ces regles, qui pourraient affecter de fagon
substantielle les ccndition.s d 1 importation des produits visés par les
concessions conformément aux arrangements, ou porter atteinte a la mise en 
oeuvre équitable desdits arrangements.

5) Une année au plus apres 11entrée en vigueur des arrangements, le Comité
entreprendra, sur la base de 1 1 expérience du fonotionnement desdits
arrangements et des propositions présentées par les gouvernements et a la 
lumiere des objectifs fixés pour ces arrangements, un examen d 1 ensemble des
regles d 1 origine appliquées par les paya participants en vue d 1 améliorer ou
d1harmoniser ces regles ou leur application au.x produits pour lesquels est
accordé un traitement préférentiel, ou d1établir dos regles d 1 origine
colll!llunes, y compris des dispositions concernant le régime des composants
importés.
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AHZ!O_A, 

DisposicJ.c.ncs gue ro�jp la oPlicaciÓn 
� las normas do erigen 

l!Jn relación con las concesit'nes prefGrenciales inscritn8 en las listes 
anejas al Protocolo, los países participantes han convenido en que sin perjuicio 
do lo dispuesto en Jl siguieut.; párrafo 5, aplicurán provisicniliionte li:.s norma.s 
de origen conforme a lJs principios siguientvs: 
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1) Los pe.Íses p..i·ticipantes cooperarán con el Comité de Países
Participantes y le cocun:icarán la más reciente inform2.ciÓn sobre sus narlll8s
de origen, los procedimientos que apliquen y la <ioc1.11aentaciÓn que utilicen
para la detorlllinaciÓn del origen.

2) Los pe.Íses participantes que para certificar C;l origen cie productos
distintos de los producidos enteramen1;e en el pais exportador apliquen
primordialmente un criterio basado en el valor agregado o en un grado do 
transformación que' implique normal.m,mte una modificación cfo la clasificación 
arancolaria, podrán, sobre la ilas.:i de la ilú'ormo.ciÓn c.omunicada a lt's demás 
países participantes, seguir aplicando dichas ncrmas con las adaptaciones 
neccsari&s que hayan notificado. Los países participantes que no aplic1uon 
normas de origen bas�das on los citudos criterios las establecerán antes de 
la entrada en vigor de las concesiones que hagan y comunicarán lN1 detalles 
necesarios sobre ellas a los aeru.{s paÍ3es partic�pantes. 

J) Las autorió.ades de cada pe.Ís psrtioipe.nt.-l adop�arán las r.iedidas
necosa.·ias para facilitar la aplicación do nm-mas de origen a los productos
para los que concedan un trnto preferencial. Con este objeto los pe.Íses
participantes procurar.Jl est&blec&r l& colaboración adecuada entre sus 
respectivas autoridades competentes en la materi�, e�ecialn,entc en lo 
referente a la certificación y el control. Los pa1ses participantes 
adoptarán lo más pronto pveible un formulario uniformo para la certificación 
del origen. 

4) Sin perjuicio do lo dispuesto sobre 1� celebraciÓn de consultas en el
párrafo 12 d3l Protocolo, ..,1 Comité, a petición do un país participante,
pocirá �xaminar cuclquier c:iso de falta d.:: uniformidad en h. aplicación de
las normas de origun a dotarm:inados productos o grupos do productos y
cualesquiera otros probleDl6s relacione.dos con las normas de origen, con
inclusión do los que surjan de su modificación, que puedan afectar
substancialmente a las condiciones de importación de los produptos para los
que se hl¿Yan otorgado concesiones en los acuerdos o que puedan menoscabar la
apllcacion equitativa de estos Últimos.

5) .Antes de transcurrido un año desde la �ntra<la en vigor de los acuerdos,
el Comité, teniendo on cuenta la experiencia adquirid� en su aplicación y
las propuestas quo formulen los gobi0rnos, y a la luz de los objetivos
fijados para los mencionados ecuordos, Glllprvndorá llil6. revisión d& las normas
do origen aplicadas por los paÍsos participe.ntos con ol fin da :nejorar o
armonizar dichas nonu,.s o su aplicación a los productos para lo::i que se h�·a
concedido un rég1men proferenc�, o a� o�tableccr normas comunes de origen
qi.:u incluyan disposiciones relativas al r&gim�n apli�ablc a los componentes
:importados. 



NOTE: 

�: 

llOTA: 

In moat ca�ea the achedulea are authentic in &glleh and are reproduced 
only in this language. In certain inatancea indicated belov, vhere llata

of conceeaiona in the negotiationa vere establiabed in Fcancb or Spanieh, 
the 12uthentic aohedules in these languages are inc).uded together with a 
translation into Englisb provided by the seoretariat. 

Dans la plupart des cas, le texte des listes qui fait foi eat le texte 
anglais, qui est des lora le seul reproduit ici. Dans certains cae 
indiqué& ci-aprea, lea listes de conceaaions résultant des négociations 
ont été établiea en frangais ou en espagnol; les textes authentiques 
dans ces langues sont alors accompagnés d'une traduction en anglais 
établie par le seorétariat. 

La mayoría de las listas son auténticas en inglés y sólo ae reproducan 
en este idioma. & ciertos casos que se indican a continuación, cuando 
an las negociaciones se confeccione.ron las listas- de concesiones en 
francés o en español, se reproducen los textos auténticos en estos 
idiOID88 y se incluye una traducci6n al inglés hecha por la Secretaría. 
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Tariff 
item 

number 

-2-

Con.cea�ions Grante<Lbz 
�IL 

Product description 
Present 
rate of 
duty 

08,05 10.0ú Pistschio nuts 55% 

13,02 01.00 Shelldo, inoluding bleaohed 
lt.: 

ex 99.00 Gowar gum, finished 

33,01 44,00 Essential oil of 
ylang-:,lang 

73,16 úl.0l Halls from 25 to 57 k.gs. 
per metre 

Ex 84,05 02,00 Stéam turbines for industrial 
use and for thermo-electi·ic 
power 

Ex 84,17 05,01 Fquipm.ent i'or lyophilization 
veighing up to 5CO ¼s, 

ex 05.S9 úther equipment for 
lyo9hili11ation 

Ex 85.01 04,00 Generetoi.·s of alternate 
electric clli'rent weighing 
mo:..·e than 3,000 irga, and of 

ad val. 

45% 
ad val. 

15% 
ad val. 

30� 
ad val. 

JO% 
ad val. 

1 15% 
ad val. 

45% 
ad val. 

30)1, 
ad val. 

45% 
o.d val. 

Tariff 
concession 

Conoession 
ratea of 

d t:l.L... 

40'/, 
ad val. 

35:0 
ad val. 

10% 
ad val, 

25% 
ad val. 

25� 
ad vel. 

10;;; 
ad val. 

40% 
ad val. 

30% 
ad val. 

40-,. 
ad val. 

Remarks 

r. � ;9
-
:;:

r

·;;)::-�:::
-
�:::·o; 

.
. -.

. 
- -

.
. --;;% .. .. . . .. ;;%-

·. . . 
-

. 

·-
· 

.
.
.
..

electric current for tramways ad vel. ad val. 
and electrio railways 

---·----··· __ ,._.._ ..... 
.._ 

....... 
-
--

·
·-·······-······ .....

.
. ······· ..

.
...

.
... ,_ ... ··-

-
---

85,13 0l..01 Public telephone sets, 55% 30% 

-� ·;;.-� l·l�-.-¿� 
-
:���:::

-t-�e. _ .
.
.
.
. _ ..

.. _
. 

.
ªd .

. 
�a::· .. _ �\::-·· .. 

ad��- 1 ad val. ! 
... . . .  · -· · ·-· · - · ... · · · · ·  .. -· . .). , . .  _ .. . . . . . .> - --------- -· · · ·--- · · ·  
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Conce�skns Ckanwd PI 

Q!iILE 

Tariff 1 ! .Prosent ¡ T iff ¡-- .. ---i
n�:r ¡ Product description 

____ .. 
---··J. ra

!�t;
f 

_ .
. � 

con:
ssion -�-�� -·· . -+- 1 , Concession 1

1 

l 
I rdes� 

1 Ad : _ _d.ll�i
d
7 

! 
· 

�
ec. val. j Spec. val.i 

20.07 '
¡ 

Fruit juice (including grape must) l : 
. and vegetable juices, wbether or : 

1. :not containing added s�ar, but 
11mfermented and not containing spirit I Free+l70% , Free+l5� 

--·----- ·-· ------·--------· ·----�- .. -· --s ._. __ . ... .._., ____ • --· ·-·--· .. 

Ex 20.07 1 Citrus fruit juice ' r.ee+l70% i Free+150% 
¡--·- ··-·-------- .. -·- --· -·· ·--i-· .. -- -----+·· -- .. ·--··· .. ·-.... ··-

1 
Tropical fruit juices and 1 1 
concentro.tes thereof · Free+l70% ¡ Free+l50%

- ·- - , -------------- - ---· -- ---· ··-··· · - , ·· ·-· ·· - --1 --·-· -- · ·-·r· · · · · --- - ·-·
Ex 24.01 1 Urunanuíactured tobacco, tobacco j , ' 

l 
1 refuse: I 

1 

01 Unmanufe.ctured t.obacco Froe+.30%1 t Free+20i' 1GATT Free+25% '
-·-·--· ... --- -- ----- ··-- --·· ... ·---·-.... --- -···· ··-·-+·· . -··-· .. ---·······-· --� 
Ex JJ.01; lssential oils (terpeneless o¡· not); 1 

1 , concretes mid absolutas, resinoids: · 
; 0.3 Lemon oil, distiiled ll!ld pressed 2 ; 

2GA'IT l in cold Free+sü:' Free+?Cj 20.00 gold pesos 

1 
, 1 per !.tg. 1+75% 

- . ·-·- ... ---- ..... -· - ·- --·-· --- -1----------- ·- -- . -----•.• -- ·--. -·. ' .3 di 
, ex 99 0ther 20.00-+60% . 20.00�p r 

.3 Ci tronollc oil gold pesos : gold pesos·

¡ 

GATT 
per kg.L ' per �.l. 20.00 eold peso 

, 1 • , per kg.L+75% 
-----··-·- -------·.--------------------.l.---·-----� ... -·. ---. ,---- --·· 

Ex 84.07 • f!ydl·aulic engines and motors 
¡ 1 (including water wheels and , ! , 

1 
water turbines): ¡' j : i 

• 
Jnd 1 1 

,-· -�ª-
t
_e:__�_h_c_

e
:_�-- _ .. _______ ·-· ____ ;_::.ª.��:'. __ � -�-':�� _j __ -�--- -� 

.Parts ' Fl·ee+50% Free+JO',' , J -----·-·-·------ ···-- ··-· ... ,,. ---- ··-·---- ·-·· ----· ·--�-·---- ............. -·-·- ----
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CHILE (continued) 

�
:um_�_:_f

_
:
_

1

1 

___ 
Pr

��::,-�=o�i
ption 

____ ·7_ ;::�:;; ::::::::I '
-

rka 

..•.. 

ratas of 
dut,: 

1 S Ad Spec. Ad pee. val. val. 

Ex 84.10 Pumps (including motor pumps and 
turbo pUll!ps} for llquids, whethcr 
or not fitted with mee.surin¡¡; devicos; 
liquid elevators o! bucket, chain, 
screw, band and silllilar !tlnds : 

01 Reciprocating pumps: 1 

01 Diaphrag¡n I Free+;0% Free+50% 

-· ··- ------.. ·-·. ·-. ·-----··---¡-· ... -···-· ··-·-· ·- ·----ex 99 0ther 

1 
ex 99 Other 

Liquid elovators I Free+80% Free+60% 

-;-a·¡_; Air pu!llps: vacuum pumps and air or --r···--------�---·
-··--

!gas compressors (including motor ¡ 
j pumps an� turpo pumps and compressors); 
ventilstors, blowers and the like: 

1 01 Pumps and compressors: 
1 

_________ 
01 -�and 

.�:.�?-��_-_:>_P,°:_ª:_ª!_P��s-. ___ I Freo+l50% _i __ :.1'�-�.?��� _

38 
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1 Tariff 
item 

nwnber 

84,24 

1 

Ex 84,.30 

1 
1 

i 

: 

1
1
i 

- 5 -

CHILE (continuad) 

1 
1 Product description 

Agricultural machinery for soil 
preparation and cultivstion 
(e,g. ploughs, harrows, 
cultivators, aeed and fertillzer 
distributors): 
ex 01 J.!achinery: 

Ploughs, harrows and other 
machinery for,soil preparation 

Machinery, not fall1ng llithin any 
other heading of this chapter, of a 
kind usad in the follow:l.ng food or 
drink industries: be.kery, 

¡ confectionery, chocolate manufacture, 
· macaroni, ravioli or si.milar cereal
! food manufacture, the preparation of
1 meat, fish, fruit or VSKetables

1 
(including mincing or slicing
machines), sugar manufacture or
brewing:

' 0;3 Machinery used in tbe preparation 

j 
of meat, fiah, crustaceans and 

1 molluscs: 

1
01 Machines for the cutting, 

mincing and grinding of meat 

1 04 For the preparation of fruit or 

1 
vegetables: 
ex 01 !·fachines for peeling and : washing ' For peeling vegetables l 

Presant 
rate of 
duty 

1 

Spec, Ad
vn1. 

1
i 

1Free+50% 

1 
1 ' 
i 

1 

! 
i 

1 
í 

1
Free+l00% 

1 

1 Free+50% 

1 

1 
; 

Tariff 
concession 

Concession 
rates of 

�ntv: 

s Ad pee, ,,,,1

Free+40% 

!Free+90%

-

. Free+45% 

Remarks 

e 

l 

1 

¡ 
1 

1 
1 

1 
l 
: 

1 

1 
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Tariff 
item 

number 

Ex 84,30 

(cont 1 d) 

84,32 

40 

-6-

CHILE (cohtinued) 

Product description 

-
· · ---- -- --

-
-
-

l 

ex 99 Other: 
Mach.inery for the beer industry 

Book-binding mechinery, including 
!boo�-sewing machines

1 

¡Present 

j
rate of 

duty 

AdSpec. val. 

Free+85% 

Free+50t 

1
1 
1 

Tariff 

¡concession 

IConcession 
¡ rates of 

dutv: 
18 Ad 
i peo. val.
' 

iFree+60% 

Free+50% 

Remarks 

i 
i 

Binding 
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Concessions Granteq by 

ARAB REPUBLIC OF IDYPT 

Tarif':f 

i
tresent I Toriff 1 item Product description 
r:!:/

f 
(ºncession l number 

i IPer cent 
1 

1 

jºf lll.f.n.

l 1 rates: 

Ex 16.04!Tunny fish 1 2% 50% 1 

1 1 

1 3),1/J!h 1 29.44:Antibiotics 1 )%• 

l i 
1 Ex Jl.OJ,2. (e) Crude phospbates ! 15%
¡ 

50% 

32.09 
r

arnishes and lacquers, 
distempers, prepared water 
pigmenta of the kind used for 

l
finishing leather¡ other 
paints and enamels; pigllls!nts 
in linseed oil, white spirit, 

1spirits of turpentine, varnish
lor othw paint o, -�1 _,,., 
stamping foils; dyes in forms 
or packings of a kind sold by 

1 retail '21.% 20% 

Ex 39.02IPolymerisation and copoly-
!merisation products (for
example, polyethylene,
polytetrabaloethylene, poly-
isobutylene, polystyrene, poly-

lvinyl chloride, polyvinyl 
1 acetate, polyvinyl chloroacetate

and other polyvinyl derivatives, 1 poly-acrylic and polymet.hacrylic
derivatives, coumarone-incene
resine):

A. Liquids or pastes (including
emulsion and solutions),
blocks, lumps, granules,
flakes, powders (including
moulding powders), waste and 

5% 
1 

50% ! scrap 1 

1 
Remarks 1

¡ 

1 

. 

41 
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EGYPT (continued) 

Tariff 
1 ítem 
1

Product description 
number 

! 

82.05 Interchangeable tools for hand.tools,
for machine tools or for power-
operated hand tools (for example, for 
pressing, stamping, drilling, tapping,
etc.) including dies for wira drawing,
extrusion dies for metal, and rock 

jdrilling bits 

Ex 82.13 Other articles of cutlery (for 
example, secateurs, hair clippers,
butchers 1 cleavers, papar knivas);
manicure and chiropody sets and 
appliances (including nail files): 

A. Gardeners' f!-uit or flower 
secateurs and the like, clippers
for shearing animnls, butchers 1 

cboppers and ci.eavers, including 
components and spare parts thereof

c. Other

84.23 Excavating, levelling, bor'.uig and 
extracting machinery, stationary or
mobile for earth, mi.nerals or ores 
(for example, mechanical shovels, 
coal-cutters, excavators, scrapers,
levellers and bulldozers); pile-
drivers, snow-ploughs, not self-
propelled (including snow-plough 
attachments) 

42 

IPresent¡ Tariff :rate of con ession
1 duty ! e 

1Per cent 
of m.f.n.
ratas: 

2% 50� 

JO'/, 205' 

1 
50% 20% 

2% 50% 

Remarks 
I' 
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EGYPT ( cont1nued) 
-

Tariff 1 Present Tariff 1
: ite.m Product description 

1 
rate of Remarks 

nu:mber duty concessionl

l ¡Per ce.nt
1 of m.f.n. 

90.171Medical, dental, surgical and Aveterinary 1nstrwnents and 
appliances (including electro-
,oedical apparatue and opthaltnic ! 
instruments) 1� 50% 

' 

1 ·, - 1 -
1 

l 
97,06 Appliances, apparatus, 

1 accessories and requisites for 
gymnastics or athletics, or for 

1

,port, ond ouMoor •-• ( oth" 
than articles failing within 
heading No. 97.04) 25',S 

¡ 
20% 

-
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Concessions Granted by 

Tariff 
i 

Present 1 

item Product description rate of Tariff 1
Remarks 

number i duty concession 

Per cent 
of m,f.n.
rates: 

Ex 08.01 Dates 36 M.Dr. 40% 
per 100 kgs. 

10.06 Rice: 

Al Rice in the husk 5,5) M,Dr. 20% 
per 100 kgs.

A2 Husked rice 10. 5) M.Dr. 20% 
per 100 kgs. j 

B Milled rice, whether or not 16.50 M.Dr. 20% 
polished or glazed per 100 kgs. 

Note: Rice wholly bleached
shall be subject to an 
ad valorem duty of JJJ% when
the specific duties 
( 16. 5) M. Dr. ) are lower than
the ad valorem duties 11)'/, 20:i 

e Broken rice 12 M.Dr. 20% 
per 100 kgs. 

Ex 12.01 Copra 90 M.Dr. 20% 
per 100 kgs. 

Ex 15.07 Coconut oil 165 M.Dr. 20% 
per 100 kgs. 

17.03 Molasses 12 M.Dr. 20% 
per 100 kgs. 

18,04 Cocea butter 73,36 M.Dr. 20% 
per 100 kgs. 
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GREI!X:E (continuad) 

.. ' 

Tariff Present 
Tariff item Product description rate of Remarks 

number duty concession 

Per cent 
of m.f.n. 
rates: 

22.08 Bl, B2 Undenatured spirits 400 M.Dr. 
20i per 100 kgs. 

Ex 23,05 Wine lees; argol 10,6 20% 

25.20 t,.. Natural gypsum anhydrite 12% 20% 

B. other 20% 20% 

·-

Ex 26.01 A.2. Iron ore 2% 20.;t: 

Ex 28.JO B. Oxychloride of copper 6.05 M.Dr. 40% 
per 100 kgs, 

28.56 Carbides (for example silicon 
carbide, metallic oarbidee): 
C. of calcium 23% 20% 

Ex 29.04 Pentaerytbritol 40,78 M.Dr. 
40% per 100 kgs. 

A,4, Amyl alcohol 20% 20i 
Fatty alcohola 

1, 

J0,04 wadding, gauze, bandages and 127.07M.Dr, 
similar articles per 100 kgs,; 

15,40% to 
20% 

39-40%
ad val.
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GRE&:E (continued) 

-

lTariff Present Tariff iteln Product descriptioo 
¡ 

rata of concession Remarks 
number duty 

?er cent 
of m.f.n. 

1 rates: 

32,08 Preparad pig¡¡¡ents, prepared 1 
opacifiers and prepared colours, 

1 etc.; vitrifiable enamels and 
ilazes, etc.; liquid lustres 
etc. J5% ; 20% 

32.12 Glaziers 1 putty; ,grafting 
putty; painters 1 fillings, 1 

stoppping cod sealing psstes, . 
and sioilar pastes¡ resin 

j mastics an.:l cements 42.50� 20% 

JJ.06 1 Perfumery, cosmotics and toilet 
: preparations: 

Shaving creams JY/.57 M.Dr. 20� , . .  per 100 kgs. 

B. Other:
1 (a) Scented paper and JO.SO% 20% 

scented pastilles

(b) Perfumes 1::.62.89 M.Dr. 20% par 100 k5s. 

(e) Eau de Cologne and 590,74 M.Dr. 20% other toilet waters per 100 kds. 

(d) Toilet vinegars 756.28 M.Dr. 20% per 100 kgs. 
(e) Mint alcohol 358,10 M.O:. 20% par 100 kgs. 

(f) Other 34.80% 20% 
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Tariff 1
item 

number 

li 

33.06 
(contl d )  

2 

11 

,, 

. 
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GRE!í)E (continued) 

Pres<lnt 
Product description rate oí 

duty 
-

1 

1 (a) Hair dyes
1
1290.10 M.Dr.

!ner 100 k,1!S, 

(b) Grease paints

{e) Powders {includiog baby 
powders), white or 
coloured, whether or not
compressed: 
I. Unscented

II. Scented

(d) Aromat.io oils 

(e) ,Beauty oreruns arxi similar

(f) 

products used for the 
care of tbe sldn, inclu- 1 
ding cleansi� creams and

¡paper impregnated or 
coated 11i tb cleansing ¡ 
substnn<.:es 

1 

0ther (nail varnish, 
nail varnish removers, 
unscenteó brilliantines 
and other preparations 
for the care of the bbir
(such as dressi11gs, 1 
shampooa, whether or not 1 

1 
containin;s soap or ¡ 

detergente), depile- 1 
1 

tories, etc.) 
l 

1378,82 H,Dr.
per 100 kgs. 

816.?0 M.Dr.
per 100 kgs.

1642.10 M.Dr. 
per 100 kgs. 

676.32 M.Dr.
per 100 kgs.

689.10 M.Dr.
per 100 kgs.

51.6o% 

!
Tariíf 

concession 
Remarks

Per cent 

1 
of ;n.f.n.
_rat.es: 

1 20% 

20,t 

20� 

20� 

20� 

1 
1 ' i 

1 
1 

2� 

i . 

1 
1 

i 
' 

1 20� 
¡ 

: 
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GRRE (continued) 

Tariff Fresent 

l Tariffitem Product description rote of Remarks 
number duty concession

1 
Per cent
of m.f.n. 

ratas: 

33.06 
(cont 1d) 3 Denti.f'rices, pastes, lotions 

and all other products for 
dental hygiene (�uch as mouth 
washes, oral perfumes, etc.) .31.60% 20% 

Ex 40.11 B.l Inner tubes, new 7?,56 M.Dr. 20% 
-per 100 kgs. 

Ex 44.03 Wood in the rough, whether or 12 M.Dr. 
not stripped, of Philippine per 100 kgs.; r 
Mahogany, Lauan or Tanguile 4 M.D

3
.

per m 20% 

Ex 44.05 Wood sawn lengthwise, of 24 M.Dr. 
Phillppine t-lahogany, Lauan or per 100 kgs. ; 
Tanguile 4 M.�.

per m 20% 

Ex 44-13 Blocks for parquet (onk) 32.5% 20% 

Ex 44,18 Reconstituted wood, being wood 
shavingo, wood cbips, sawdust, 1 

wood flour or other ligneous 
waste agglomerated with natural 
or artificial resins or other 

1 organic binding substances, in 
sbeets, blocks or the Ukc: ' 

- Rard board, particle board ¡ 30.48% 20% 

Ex 44.24 Household utensiJ.s of wood of 
Philippine Mabogany, i,auan or 
Tauguile 50% 20% 

i 
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GREroE (continuad) 

Tariff Present 
item Product description rate of 

number duty 

Ex 44.Zl Cabinet work and small joiner- 1
made articles of wood (e.g. 
boxes, cases, wall racks, etc.); 
book and wall shelves and fancy 
articles of' wood for orl'.18lnental 
purposes or personal adoranent 
etc.; of l'hilippine Mahogany, 
Lauan or Tanguile 41-96%

;:x 47.01 c.3 Esparto pulp 0.94 M.Dr. 
per 100 kgs. 

Ex 57 .04 Coconut coir Rm, - free 
0ther 2.40% 

Ex 58.01 f... Carpeta, carpeting and rugs 2,625 M.Dr. 
of wool 

¡
per 100 kgs. 

1 wi tb minimum 

l 
32.80% 

i ad val. 

Ex 58.02 1 A.2 d + e 

1 
0ther carpets, carpeting and l6o or 700 M.Dr. 
ruge of jute and cotton per 100 kgs. 

1 with minimum 
32.24i or 
40.64% 
ad val. 

58,03 Tapestries hand made, of the 
type Gobelins, Flanders, 
Aubusson, Beauve.is and the llke, 
and needle-worked tapestries 
(for 0:;cample, petit point and 
cross stitch) made in panela j , 

and the like by hand 1 50.38% 
l 

-

---

1 

Tariff Remarks 
concession 

Per cent 
of m.f.n. 
ratea: 

-

20% 

Free 
1 

20% 

20% 

20% 

1 

1 . 

! 1 

l . ,,. 

1 20% 
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GREIDJE (conti.nued) 

Tariff Present 

1
Tariff item Product description rate of REllll!lrks 

number duty concession � 
Per cent 
of m.f.n. 

1 
ratas: 

6o.Ol Knitted or crocheted fabrics 421.74 to 
not elastic nor rubberized 3,526.94 M.Dr. 20J' 

par 100 kgs. 
with 

' minimum 
31.80% to 52% 

ad val. 
6o% ad val. 

6o.03 Knitted or crocheted socks 1,054.36 M.Dr. 20% 
and stockings not alaetic par 100 kgs. 
nor rubberized with 

mínimum 
39,72% 
ad val. 
51.32% 
sd val. 

6o.04 Kni tted or crocheted under- 659.97 to 20% 
garments not ele&tio nor 6,300 M.Dr. 
rubberized per 100 kgs. 

with 
- mínimum 

31.72% to ' 
. 

41).60'/, 
ad val.; 1 

35.72% or 
1 59.72% 

ad val. -

6o.05 Knitted or orocheted outer- 823-14 to 20% 
garments not elastic nor 10,463.1 M.Dr. 
rubberized per 100 k&s. 

with 
min1mum 

31.84% to 

- 51.84% 

1
ad val.; 
59.84% 
ad val. 
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Glü!F.CE (continuad) 

·I'arH'f · Present 
itGLI Pr-0duct descri;,tion . rato of 

number _ _ _ _ _ ______ __ ___ _ 1 duty __ _

60.06 

61.ll

11011tted or crocheted fabrica and 
:n-ticles thereof, olastic or 

!rubberized
1

1 

l S90.84
, ,M.Dr. por 

100 lega. 
w1th 

o1.n1mum 

J 31,60.,

¡ 
ad val.,¡ !

¡
l,083.4-0 1 

1
1:.!)r. per

,
· 

100 lega.; 
¡ 51.52% 

ad val. 
1 

Olothinu acceasories, not 42.94: or 

Tnrili' 
conoesaion 

Per cent 
oí' n.f.n. 
ratos: 

elsewhere specified, not ::nitted 50.941, 1 
¡ or crocheted ad val. 1 

... , 
B7 
__ 

6
_
?
_

o
_
3
_.

,
. 
B
-
.
-�: ::a

-e:-
c�_

(
_
e

_
x

_
ce

_
p

_
t
_

bags----1-
12
-

. 7
-
3

-
t

·
o
--

900
--+,

--
2�

--

j -· of jute) !M.Dr. per , 1 
100 K68,

----------·-----------------------

69.10 

1 

81.nks, wash basins, bidota, water­
cloaet pe.ns, urinals, baths and 
like aanitary fittines 

35.:'19 to 61 
!!:.Dr. por 

l00k611-

1 :&.: 7-;.29 ¡c1u11ne and r,arts theroof·-;;-¡�·:----1
1 

1 
or st"ol ( o:.cludinS trene:miasion 

17.80,'. 
to 

29.82').; 

17.47 
i...Dr. por 

rl 
_

7
ohains) 

"" 78 • 01 ¡-·-- , ... 
lOO )(es, r�4.4l Sevri-r.¡J--1-na_

c_hi_n_e_s_f_or
_
d

_
o
_
m
_
es

_
t
_
i

_
c 
___ +---

. ¡,urposes: 

of more the.n (;ú5 per 100 kgs, 

1 e:i: A.l(b) Othor 43,64- t.:.Dr. 

20.: 

-2� 

R�ks 

_Jlo:. ,.,l(a) Jiav� a unitary value 34.33 ll,Dr. 

1 ____ _____ 
!per 100 �a.

..----... �-------
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GREECE (oontinuod) 

Tariff l ;i>reaent 1 ! 

1tElil Produot desor1pt1on irate of Ts.riff 1 Remarks 
n\llllber duty 1 ooncession 

i. - -

Fer cent e,f 
m.f,n, ratea:

85,0l Electrical ¡;o.oda ot tbe following 
deacript ions: generatora, motora, con-
vertera (rotary oi- atatic), tranaformers,
reotifiera and rectif'y1118 apparatus, 

i inductora: 
A, Generators, motora and rotary

1 
. 

convertera, we1s}l1ng each: 
l. 10 kga. ar leas: 

1 
(b) Other 
I. Genera tora produo1118: 
(bb) More than 20 k,v.a. ¡ 8.62;� 20% 

--- - _T ___ 
II. Motors developing: 
e:;: (dd) !!ore than 500 h.p.

' 

8.62,¡ 20% 
- . 

III. Retary oonvertera, developing:

i 17.54% 
, (aa) 50 h.p., ar lesa 20'fo 
l-- 1 l0,6Z( (bb) More than 50 h,p. 20% 

2, More th�n lO kgs,: 
1 (a) Genero.tora: 

II. More than 20 k.v.a. ¡ 8, 20';t 2<:f/, 
_.J.. _____ -

(b) Motora developing: 
ex r.v, 1,ore than 500 h.p, 8.20% 20% 

(o) Rotary converters, developing:
j 17,40-i I. 50 h,p. ar leas 2o% 

--- ·--
n. More than 50 h,p. 10.2oi 20� 

B, Statio transfomera and inductora:
l. 10 kga. ar leaa: 
{b) Inductora (e,g. reaotora and 

Phokea): 
I. Far radio-broadoasting, re.dio-

telephonic, radio-telegraphic and
televiaion reoeivers 11.oat 2<:Jf, 

1 
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GREECE (continuad) 

Tarif'1' Present
1 

Tarif'titem Product description rato of •oncession
Remarks 

nwnber dutv 

Per oent 
of m,f.n, 
rates: 

85,01 
(oont 'd) II. Other, weighing each:

(aa) 5 kgs. or less 11,88� 20% 
----

(bb) llore than 5 kgs, 9,08% 20;;; 

2. !fore than 10 kgs , :
(a) Tranefcrmers

' n. Other using a current of:

; 
ex (bb) �ore than 1,600 k,v.a. 7,94\t 201, 

(b) Inductora (e.g. reactors and 1 

chokes)
I. For radio-broadoasting, radio- 1 

l 
tolephonic, radio-telegrap�io 
and television reoeivers 15,82% 20'/, 

---·---

II. Other 7,7(1,i 20'1, 

Ex 85,06 Room fans ( of' any �7eight) D, 
including parta thereof 35,70% 20% 

·-

E, Fans of o kind used for fitting 
1n doors jr v11ndows ( of any 
weigbt) including parte thereof lB.l.O;b 2� 

85.15 c. 

4, Lino or cthcr television 
transmission and reoeption > 

apparatus 1ncl.ud1ng domsstic 
receivers (componente) � 20%" 

-- --
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�OE (continuad) 

Tariff. Prseent Te.rif:f itam Pr•duot desoription rate of oonoossion Remarks 
lllll!lber dutv 

Per oent 
of m.:f,n. 

ratea: 
Ex 87.02 Motor vsbioles for the transpcrt 

of persona, goods or material 
inoluding sports motor vehicles, 
other than th�se of 
heading No, 87,09 
A, For the transp,,rt of persona, 

1nclud1ng dual purp.se vehioles: 
l. Motor coaches and buses vn.th

spark-igr-ition engines of e
oylinder oapacity of 2.800 ce 
or more or with oompression-
ignition engines of a oylinder
oapaoity of 2.500 oc or more 18,80% 20% 

... 

2. Other:
ª· Ordinary_and sports, weighing

eaoh:
ez Ordinary: 
I. 800 kgs. or less and of an F.O.B.

f�ctory value not exceoding
11 650 doll.ars:

ªª· With spsrk-ignition or 
compression-ignition engines 19.64% 20% 

' 
bb. Pfith ether anginas,, 20.90% 20% 

n. More than 800 kgs. and of an 
F.O.B. :faotory value not
exceeding 1,650 dollars:

as. With spark-ignition or 
oompreseion-ignition enginee 19.64% 2o% 

bb. With ether engines 20,90% 20% 

III. More than 800 _kgs. end of an 
F.O.B. factory value 
oxcoeding 1,650 dollare:

ªª· With spark-ignition or
oompreeeion-ignition engines 25.24% 2o% 
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QRE:Ec¿ {continuad) 

Te.ritt 

�

esent-,--

i--n=umb-----'"e=r-+-------·--------- d�-- oonc
s
ss on item Product description t'flte ot 

7 

Tari
� Remarks 

Ex 87.02 

1 l'Gr cent 
! ot ra,f.n,

ratea:

(c�nt'd) bb. With other cngines 26.5� 
-------·-----

b. Of tho jeep type:
I. �ith spark-1cn1t1on or com­

presoion-1gn1t1on ongines

II. Wita othor engines

15.�

11.so:;

20-,Z 
------+-

-----------_ .. ----�------------1--------1 

o. Speoial.-purpose vehioles
suoh as embulnnoes, hearses
and the like:

I. With s:,ark-ignition or com­
prossion-ignition 01181.Des 16,44% 

II. With oth.er engines 17 .s� 2� 
-------· --· -. ---··-·------

d, �fotor coaches and buses other 1 
thwl those :rall11J8 Within tlle '

¡ above sub-heading A/1: 

- ----------

I. With spe.rk-i(3Ilit1on or com-

J pross1on-1gn1t1on engi�� __ 11._s_0%_-+-__ 2_�_. ---+------

II. \:lit!: othar e11,Jines
1--

1
7 ·:<>:Z __ 

2
_o% __ __, ______ _ 

B. :;"or t)!O tranaport o:r gootls or
materiela (lorriea and vans): 

I, ?:otor lorriea witb St)ll.l'k-
1gn1t1on eng1nos of a cylinde 
capacity ot 2,800 ce or more 
or Yrith cooipress1on-1gn1tion 
eil81nes of a cyl1nder capacit 

18.4QS 20',' of 2,500 co or more 

n. other :
ªª· i,itb spark-1gn.1t1on or oot1-

pression-tgnition eng1nea 11.os,i: 20% 
- · -·-- .. ·----- ---
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Taritf 

item 
number 

Ex 87,02 
(cont 1d) 

L--.. ____ 

Ex 90.03 

90.08 

L.... 

56 

- 22 -

G:REECE (continued) 

PresEnt 
Product description rate of 

dutv 

bb, "Tith other engines 16.80% 
----4---·-

b. 

I. 

II, 

aa. 

bb, 

Vans 1,1.th bodios identical or 
similar to tho8e fitted to 
passenger vohicles, With 
nei ther 1i'1:idows or doors, 
Without seats (e�ce,t th� two 
seats in tho drivor 1s cab): 

Vlith (a) spark-ignition engines 
of a cylinder capacity of 
2,800 e� or more, or with 
(b) compress1on-ignition
anginas of a cylinder ca�city
of 2,500 ce or more

.... _._ 

Other: 
,/ith spe.rk-ignition or com-
pr�ssron-ignition engines 

- ---------

With other engines 
¡___ __ ,. _____ -

Spectacle f:ramos, other than those 
wholly r:,f metal 
- ·----- . ·--·- --- --

CineLJatographic cBJlteras, pro-
Jectors, sound reoorders and 
reproducers ; any combination of 
those articles: 

A. Cameras and sound recordara,
oombined or not:

2. Other than those used in the
cinematographic industry

.....___ ____ -----

B. Projectors, wbether or not
combinad 1vith sound
reproducers

' 

18,40% 

17.08% 
--

16.80'� 
--· 

26.lo;�

20. 72;;

i 19.56% 
: 

1 

Ta.riff Remarks concession 

Per cent 
of m.f.n. 
ratos: 

2o,(, 
.,__ ______ --·------

20% 

20,i, 
. 

20% 
--

20,¿ 
·-

2� 

20% 
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90.17 �edical, dente.l, surgical and 
veterinar,r instrumenta and 
appliances (incluc!ing el�ctro­
medical apparatus and opthalmic 
instrumenta) 

::X 94.0l Chalrs and seats of wood of 
Philippine i!ahogany, Lauan or 
Tt-.I18Uile, or of ratten 

Present 
rate of 
duty 

9,20% or 
16.40% 
ad val. 

343,54 to 
832.81 
i::.Dr. per 
100 kgs.; 

30% 

-

f Tarif 
concess ion 

--

nt Per ce 
of m.f .n. 

�t�_s 

20% 

1---------- ---. -- . -------·-·---�--------l---·---__ _... 

::X 94. 03 other fur::ú ture of wooc! of 
Phillppine l'.ahogany, I.auan or 
Tanguile, or of rattan 

221.62 or 
442.24 

l,,Dr. por 
100 k,;s.; 
50,38<� 20% 

---------------------------- .. --·--- · ·  __ ..__ _____ _ 

97.06 App.'.iar.ces, apparatus, acces­
sories end requisitas for 
gy¡nnastics or athletics, or 
for sports and outdoor games 
(other than art1cl6S fallini 
within beading No. 97,04) 

10_; to 
19.42% 
ad val. 20% 

,__ ___________ -- ... --------+--------+---·-

Ex 98,ll Smok�.o.g pipes of meersch&uo 30. 96;,
--.---- ... --

Rernarks 
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Tarif't 
item 

nUlllber 

Indian 
customs 
tariff 
No. in 
square 

brackets 

]!,.(f(_ 
LJB(6l/ 

jjs(6Jj 

- 24 -

Concessions Granted by 

--

Produot d escription 

-

r than green - Olive oil othe 
aulphur (olive 

- Green sulphur

) oil 
-- ---

(olive) oil 

Prose"iit 
rate of 
duty 

(Effective 
_ ..n!...f_._� FM.ll. 

% 
ad val. 

60 

50 
�---..-..------- -

E¿ 29.s.04 
¡2a..J 

29.39 
[2aJ 

Pentaerythri to.l 

Horm.on3s, natural 
by ayntheais 

60 

. 

or reproduced 60 

1 

Tariff 
concesa1on 

-·-·------

Speciel tariff 
conceasion 

oquivalent to 
50% of the 
effective 

rn.f .n. rate of 
customs dutI

( denotad by ) 

• 

---

• 

Special tariff 
concession of 
15 percentage 
points below 
effective 1�.f.n. 
re.te of oustoma 

duty 

• 

---------- -------.__ _____

E:x._33.Ql 
L3l..J. 
¿31¡3J7 

Essential oils: 

1,.... ___ ....... _______ _ 

58 

ylang-yle.ng 100 * 

-- -------

-- ·-

Rema.rks 

i 

' 

' 
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Dt1B (continuad) 

Tarii'f Present 
item Product description rate of Terii'f 

Rem.erks duty concession number (Effective 
m.f .n. re.te)

Indien f. Special tnriff
customs e.e val. concession
tariff equivalent to
No. in 50% of tbe 
square effeotivs � 

brackets m.f.n. rate of
oustoma duty
(denotad by*)

Ex .39.02 Polymerisation and copolymerisation 
products (for exemple, polyethylene, 
polytetrahaloetbylene, polyiso-
butylene, 1-olystyrene, polyvinyl 

1
obloride, polyvinyl acate.te, poly-
vinyl obloroacetate and other 
polyvinyl derivativas, poly-
acrylio and polymethacrylic deriva-

1 

tives, coume.rone-1ndene resina): 

[§2(3J7 l) Polyvinyl chloride: 100 * 
a) L1quid 1 

b) Powder and griu ns 1 
c) 0ther forms

/j2(3J7 2) Polyvinyl aoetate 100 * 

/j2(.3)] .3) Polystyrene: 100 * 

a) J...i.quid
b) Powder and grains
o) 0ther forms

1 

Ex 40.11 Rubbtt ,,,, .. , ,,, ... ,.,.,, intor·-7 . 

/j9(J)] able treade, innar tubes and ty:-o 
flaps: 

60 For tractora * 

Ex 44.15 1

ts°J4fl Plywood 60 * 

Veneered panels 60 * 

55.05 Cotton yarn, not put up for 
60 {J:7(6í/ retail sale * 
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Te.riff 
item 

number 

Indian 
, oustoms 

1
, ta ... iff 
No. in 

1 squara 
! brackets 
1 
1 
1 

'. Ex 57.02 
; Í46(5J7 

i Ex 59.04

¡�g��� 1 

¡ Ex 73.02 
1 l13(1J7. 

1
7_63(35J7 

l 

i 
1 Ex ?J.13 
I Í63(10)} 

[63(20I7 

?J.18 

�
(l?J] -
(18)(al/ 
(3) 

read with 
72(bil. 

/.73(19J] 

60 
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IN'JIA (continuad) 

Product daecription 

Unmanufattured abaca, all 
¡ grades 

Cordage, cables, ropes of 
abaca and true bemp 

Ferro-manganesa 
Ferro-sillcon 

T1n platea 
G.I. abeets 

Tubas and pipes and blanks 
therefor, of iron (other 
than of cast iron) or steel, 
excluding high pressure 
bydro-electric conduits 

1

1 

Prasent 
rate of 

duty 
¡ (Effeotive 
l m.f.n. rata) 
1 � 

1 ad ve.l. 

1 

1 

! 
l 
1 
1 

l 

40 

100 
6o 

JO 

30 

30 

JO 

30 
6o 
30 

40 

Tariff 
concassion 

1 

1 Remarks 

Special tarift : 
concassion ¡ equi vale.nt to 
50% of the i 
efi'ective 1 

m.f .n. rata of !
customs duty 
(denotad by*) i 

1 
* 1 

* 
* 

1 

Spaoial tariff ! 
oonoeasion of ( 
10 peroentage 1 
pointa below 1 
effective ! 
m.f .n. rete of 1 
customs duty ¡ 

* 
* 

* 
* 

* 

* 
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INDIA {oontinued) 

-----·- -

Present 
Tarif'f rata of Tariff item Product description duty �emarks 
number (Effective concession 

---·----- · · -
m.f.n. rata)

--

Indian .. ·' 
-

% Special tariff 
customs ad val. concession 
tariff equivalent to 
No. in 50:C of the 
square effeotive 
braokets m.f.n. rate of

oustoms duty
(denoted by *)

Ex ?J.20 Tube and pipe fi tti 'lgs of 
i(l8]5bJ7 iron or steel (elbows, 60 * 

(17 tees, reduoers, and plugs), 30 * 

solderabl�, seamless, of 
carbon steel of 12.7 to 
305 mm. (½" to 12 11) 
diameter. Flanges of forged 
steel for pressures 

J 

of 10.5 kgs. per sq.cm. 
(150 lb.); 21.0 kgs. per 

1 S'},OlTI, (300 lb.); 28.1 kgs. 
par sq.cm. (400 lb.); 
42,2 kgs. per sq.cm. (6oo lb.); 
sizes f'rom 12.7 mm (½11) to 
2,641 mm (104"), weigbing 
t.rom 50 to 2,500 kgs. 

Ex 76.02 Al-...:minium bars and roda 

��;f 
and slabs 20 * 

6o * 

Ex 76'?ffe,(a 
Al.uminium sbeets, 
oorrugated 27.5 - *

1 
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INDIA (continuad) 

---

Present 
Tariff rata of Tariff item Product desoription duty Remarks 
number (Effective oonoession 

m.f .n. rate)

Indian % Speoial tariff 
customs ad val. oonoession 
tariff equivalent to 
No. 1n 50% of the 
square effeotive 
braokets m.f.n. rnte of

customs duty
( denoted by *) I• 

Ex 82.05 Interchangeable tools for hand 

f1�;f 
tools, for maohino tools or for 6o * 

power-oper a.ted hand tools (for '.30 * 

read w1th exnmple, for pressing, stamping, 
["12(bf/ drilling, tapping, tbreading, 

boring, broaohing, milling, 
cutting, turning, dressing, 
mortioing or screw dr1 ving), 
including dies for wire, 
d�aw!ng, extrusion d1es for 
metal, and rock drilling bits 
but not including spi.I al 
drills: 

(1) of base metnls:
(a) Dr1lls and other drilling

tools
(b) Screw drills, reamerJ, .. 

screw tools including
thrending-die mounting,
and other screw tools 1-
for boles, reaming and
thread cutting

(e) Mi.lling-outters, mandrels,
modulating cutters and
other tools for outting o.nd
making cogwheols

(d) Turning and similar tools,
including ground nnd heat
treated rods

(e) Drawing tools (for pipes,
rods and the llke),
inolud1ng tools (matrices
eto.) for cold extrusion
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-----

Tarif'f 
itero 

number 

Indian 
oustoms 
tariff 
No. in 
square 
brackets 

Ex: 82.05 
(cont 1 d) 

. 

-

. 

1. 

. 

- 29 -

INDIA (continuad) 

----· ··------�--

Product description 

·---------�--

(f) Boring and qrillillg tools:

(1) For mining purposea
(2) Other

(g) Other tools for machines
and hand tools

(2) Of metal oarbides:

(a) For boring and drilling:

(1) For mining purposes
(2) Other

(b) other tools for machines
and hand tools

(3) Of diamond, agglomerated
or not:

(a) For boring and drilling:

(1) For mining purposes
(2) Other

(b) Other tools for machines
and hand tools 

(4) Of other materials 

Pre sent 
e of 
uty 
ctive 

rat 
d 

(Effo 
lm.f .n • rate) 
--

% 
ad val..

'---

Tariff 
conoession 

Speoial tariff 
conceasion 

equi vaJ.ent te 
50% of the 
effective 

m.f.n. rate of
oustoms duty
(denotad by *)

-- ----------

Re=ks 
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INDIA (continuad) 

! 
Present 

Tariff rate of Tariff item Product description duty Rel!larks 
number (Effective concession 

m.f.n. rate)--
Indian % Special te.riff 
customs ad val. conoession 
te.riff equivalent to 
No. in 50% of the 
square effective 
braokets m.f .n. rate of

customs duty
(denotad by*)

"-
Ex 84.Ql Steam and other vapour genera-
Lñ(a)] ting boilers (excluding central JO * 

beating hot water bollera 
ce.pable also of produoing low 
pressure steam): 

a) Cornish type bollera (with
dished or flat ends)

b) Vertical boilers with
water tube

c) Economic type boilers

d) Water tube boilers
e) Package typ1:: boilars

Ex 84.10 Irrigation pumps g2<b
f 

JO * 

2(6 6o * 

E1f 84/
L12(b 

High speed industrial 
sewing machines Jv * 
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INDIA (oontinued) 

•. 

-----,-.. -

Present 
feriff rate of Tariff item Produot deecription duty Remarks 
nlll!1ber (Effective conoession 

m.f.n. rate)
Indian :i Special tariff 
oustoms ad val. ooncession 
tariff equi valent to 
No. in 5oi of the .. 

sql.Ull'e effective 
brackets m.f .n. rate of

customs duty .

(denoted by *) 1 

-·--

Etf 84
�

5 Machine-tools for working metal 
72(b or metallio oarbides, not being .30 * 

�2(6 machines fa.lling witbin he�ding 60 * 

No. 84.49 or 84.50: 
- Lathes:
(1) Universal and productive,

with teeth height not
exceeding .350 mm. 

(2) Vertical (oarrousel)
i3� Revolving

¡ 4 Single-spindle automatic, 
copying and progra.mmed 

(5) Other
·----

- .

Ex 84
�

2
¿72.(b 

Cash registers worked by 
motors over 1/4 h.p. .30 * 

-

� 
84.55 Component parte of Special tariff 

72(3) statistical machines .30 conoession of 
read with 10 peroentage 
72(bJ] p6ints below 

effective 
m.f .n. rate of
customs duty

Ex: 84.57 Glass mald.ng and glasa 

zr
(b� working machines 30 * 

2(6 60 * 

85.03 Primary cells and primary 
/.73(7)(b)7 batteries 60 * 
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Tariff 
rate 

number 

Indian 
oustoms
tarif'f 
No. in 
f!4U8r8 
llrackets 

1 Ex 85.04 
1 

;<·f< g>,I
(15 !

Ex 85.11 
/.72(cJ7 

66 

Product description 

Electrioal aoOUJDUlators: 
Lead-aoid acoumulators 

Spot weldillg machines
with transformara 
(portable type) 

- 32 -

INDIA (continued) 

l Present
rate of 

1 duty 
¡ (Ef'fective 

Tarif'f' 
¡ ooncesaion 

1 
m.f.n. rate)

; % 
ad val. 

¡ Special toriff 
j ooncossion 

'---------: equivalent to

30 

40 
60 

100 

30 

, 50% of' the 
j effective 

m.f.n. rate of'
: oustoms duty 
· (denotad by *)

* 

* 
* 

l! 

Remarlr:81 
i 
l
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Conoession�jk_�� 

---·-- ...
Present f 

·---

Tariff i Tari.ff 1 

item Produot description 
� 

rete of R0111B.I'ks 
number duty oonoession

- --- ---
Ooncession 
retes of 

duty: 

07.04 2000 Dried gar lio IL 1.00 IL 0.80 No 
per kg per kg licences 
+ 15% + 12% required 

--- --- -

08.01 ex 3090 Desiccated coconut IL 2.45. IL 1.96 No 

per kg par
� 

licenoea 
+ 15% + 12 required 

- ·-
08,03 2000 Figs, dried IL l.6o IL 1.36 Automa.tio por kg per kg lioensing 

+ 15% + 12.5%
-

lJ.03 3000 Agar-agar 25% 18% 

15.04 ex 9990 Fish oil 10% 8% 

24.01 ex 1000 Unmanufactured IL 1.00 IL 0.80 .Automatic lioensing 
tobacco of Virigina per kg per kg 
type 

�
. 

Superphosphates (single, Ex Jl.OJ 25% - 20% -
double or triple) but not but not 

less less 
than than 
IL 0.055 IL 0.045 . e 

! 
per kg per kg 

1 
-

Y, " Or e .ate equivalent to 20% below the existing :rate of duty. 
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Tariff 
item 

number 

.39.0l 

42.02 

Ex 44.24 

Ex 44.27 

68 
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IffiAEL (continued) 

Product doscription 

--

d resins ex 1040 Polyami 
--

(for example, trunks, 
ex 9990 
Traval goods 
sui t-cases, h 
l:-'lgs, rucksac 
hsndbags, aatc 
wollets, pura 
tool-cases, to 
oo.sea, boxea 
arms, musical 
binoculars, j 
col.lm-s, footw 
end similar e 
leather 

at-boxes, travelling 
ks), shopping bags, 
hels, briof-cases, 

ea, t�ilet-caaes, 
bacco-pouches, aheatbs, 
(for examplo, for 
instrumenta, 

ewellary, bottles, 
ear, brushes) 

ootaiaers, of 

ex 9990 Veneer sheets 

-

nsils of wood Household ute 
manufacturad 
Mahogany, Le.uan 

from Philippine 
, or Tllnguile 

-

s, table J.amJ,a aod standard lamp 
other lighting 
wood; articl 
wood, not falling 
Ohopter 94; 

fittings, of 
es of furniture, of 

within 

caskets, trays, 
ornamenta aod other fruit bowla, 

fo.ncy artiole 
for cutlery, 
ments or for 
similar recep 
articles of w 
use or adornm 
normally oarr 

s, of wood; cases 
for drawing instru-
violins, and 
tacles, of wood; 
ood for personal 
ent, of a kind 
ied in the pocket, 

or on the person; in the handbag 
parta of the foregoing l!rticles, 

-----··--.. ---,--
Present Tcriff ratc of coÓcesaion Remarks 

duty 
- -· ·----

Ooncession 
ratas of 

duty: 

20% 16% 
--- · -- ---

IL 8.50/ IL 6.80/ 
kg + 10% kg + 8%

1 
' 

• 

---· 

IL 1.00/ IL 1.00/ Binding 
kg + kg + No licenoes·. 
32.5% 32.5% required 

80% 60% No 
lioences 
required 

80% 60% 

--
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ISRAEL (continued) 

-

Tariff Present Teriff iteni Product description rata of Remarke 

number duty concession 
-

Concession 
rata of 

duty: 

Ex 4/+.27 of wood; manuf'actured from No 
(cont 1d) Philippine Mahogany, Lauan or 11cenoes 

T3llglli.le required 
·-

53.06 Yarn of oarded sheep 1s or lambs 1 20% + 16% + sur-
wool not put up for retail sale sur- charge 

obarge IL 3.50/kg 
IL J.50/ + 1: 

kg + IL 0.80/$ 1, 

IL o.so/� 
- . 

53.07 Yarn of oombed aheep 1.a or lambs 1 20% + 16% + sur-

wool not put up for rete.il sale sur- cherge 
charge IL J.50/kg 

, 
IL J.50/ + 

kg + vil IL O.SO/$ 11· 

IL 0.80 
--- -�--
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Conoessions Granted by 

Tarii'f Present 
Tariff 

item Produot description rate of oonoession Remarks 
number duty 

Conoes.sion 
ratee of 

' 
duty: - ·

Ex 24.01 Unmanufactured tobaoco 
and tobaoco refuse, of 
Ti.Jrkish type 60% 50% 

·-

25.23 Hydraullc oementk, 
whether or not coloured 30� 15% 

Ex 30.03 Penicillin and streptomycin 
(put up for retail sale) 50% 45% 

Ex 32.09 Essence of pearl or shell 
pearl 100% 80% 

--·-

Ex 94.01 Cho.ira and seats of 
Philipp.iñe Ma.hogany, Lauan or 1: 
Tanguile, and of ratte.n 100% 80% 

Ex 94,03 Otber furn:!.ture of 
Phillppine Mahogany, 
Lauan ar Tanguile, and 
of rattsr. 100% 80% 

70 
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Concessioll§ Granted b;v 

Tarii'f Present 1

item Product description rate of 1 Tariff 
number duty concession 

Concession 
ratea of 

duty: 

Ex cn.03 A. 002 Gapers Mex $0.30 l-ilx $0.20 

, 
per kg. L 
+ 35%

per kg. L 
+ 22%

Ex 29.35 C.027 Etho:qquin Mex $0.25 Mex $0.20 
per kg. L 
+ 7'1, 

per kg. L 
+ 5% 

C.lo6 Furaltadone Mex $1.00 Mex $0.80 
per kg. L per kg. L 
+ 15% + 12%

Ex 48.0l A.013 Telephonic insulating Mex $0.30 Mex $0.15 
paper, whetber or not per kg. L per kg. L
coloured, weigbing 30 to + 10% + 5%
100 grs. per square metre,
in rolla not over 1 metre
in width; with a density
greater tban 0.75 and. a
resistance of over 3000

A.023 Filter paper, filter Mex $0.30 Mex $0.15 
board per kg. G 

+ 15%
per kg. G 
+ 7% 

Ex 73.16 A.004 Steel sleepers (cross 1 Mex to.01 Mex $0.01 
ties) per kg. G per kg. G

+ 15% + 7% 

A.001 Rails for railways M3x $0.01 Mex $0.0l 
per kg. G per kg. G 
+ 30% + 26%

. 

.. . "'" 

Remarks 

71 

-: 

-
�-
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MEXICO (continued) 

Tariff Present Tariff 1 item Product description rate of conoession .
Remarks 

number duty 

Concession 
rates of 
duty: 

Ex 82.03 A.013 Pipe cutters Mex $0.25 Mex $0.20 
per kg. G 
+ 25%

per kg. G 
+ 16%

A.017 Bolt-croppers

1 

?-klx eo.25 Mex $0.20 
per kg. G per kg. G 
+ 25% + 16%

A.Ol.4 Chain pipe-'Wl'enohes J'fix $0.25 Mex $0.20 
per kg. G per kg. G 
+ 25% + 16%

..

Ex 84.05 B.001 Steam turbinas Mex $0.04 Mex $0.02 
per kg. G per kg. G 
+ 20% + 10%

Ex 84.07 B.001 Hydraulio turbinas Hex $0.04 Mex $0.03 
per kg. G per kg. G 
+ 16% + 12%

1 In Jan.1974 
Mex $0.02 
per kg. 
+ 8% 

Ex 84.08 A. 002 Gas turbinas, excludin� 1-!ex $0. 04 >tex $0.03 

laircraft engines (turbo per kg. G per kg. G 
propulsion, jet propulsion + 2()% + 15% 

¡ or other) In Jan.1974 
Mex $0.02 

1 
per kg.
+ 10% 1 

1 

72 



1 
Tariff 
item 

number 

Ex 84,17 
1
1 

Ex 84,'J? 
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NEXICO (continued) 

1 

¡ 
Present i TariffProduct description rote o! jconcession duty 

'.Concession 
; retes of 

; 1 duty:

A.017 Pasteurizers except ' M3x e1.oo [Mex $0.50
pasteurizers for dairy 

·, 
per kg. G ,per kg. G

industry ' + 24'1, ¡+ 12% 
1 1 

ll.001 Weaving machines 1 t�x $0.06 IMex eo.oJ
1 per kg. G per kg. G 

!
+ 20% !+ 10}; 

1 : 
B.OOJ Circular machines for; Mex $0.06 ¡Mex &o.OJ
ma.nufacturing koitted goods j per kg. G lper kg. G

¡ C.002 �chines for ma.ldog 
tulle, lace, embroidery, i
trimmíngs or net 1 

+ 20% + 10% 

Max $0.06 .Mex $0.0J 
per kg. G lper kg. G 
+ 2� 1+ 10% 

1 

Remarks 

1 

1 

1 

73 



Tariff 
item 

number 

' 

' 1� 

Ex 08.04 

08.05 

Ex 39,0.3
' 

Ex 44.14 

Ex 55.05 

Ex 59.04 

73.19 

74 
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Concessions Granted by 

PAKISTAN 

Present Tariff1 Product desoription rote 
of duty concession 

Ra.isins and sultanas 

Nuts other than those 
fallil',8 within 
heading No. 08,01 

Cellulose platas and sheets 

Veneer sheets of Pbilippine 
Mahogany, Lauan or Tanguile 

Cotton yarn, not put up for 
retail sale; cotton yarn 
fr:m No. 22 English count 
to less than 6o, ootton 
yarn from No. 6o English 
count to No. 180 inclusive 

Twine, corda.ge, ropas cnd 
ce.bles, plaited or not, of 
a.baca 

High-pressure bydro-
electric conduits of steel, ¡ 
whether or not reinforced 

¡ 

1 '
1 

1 

! 

IPercentage 

1 
points 

bolow 
statutory 

re.tes 
of duty 

50% 10 
a<ival. 

50% 10 ! 

ad val, 

75% 10 
ed val, 

75% 10 
ad val. 

75'.t 15 1 
ad val. 

50� 15 
ad val. 

50% 1.2. 5 
ad vel. 

Remarks 



Tariff 

1 
item 

numoor 

' 

u 

7J.24 

1 Ex 74.0J 
1 
1 

76.12 1
' 

Ex 84.23 

Ex 84.37 

Produet description 

Conpressed gas cylinders 
and similar pressure con-
tainers� of iron or steel 

Copper wire 1 
Stranded wire, cables, 1 cordage, ropes, plaited 
b_nds and the like of 
aluniniw: wire, but 
exeluding insule.tod alee-
trie wires and cables 

Road building eqUip¡:¡ant, 
the following: graders, 
lcvellers, bulldozers, 
ex-:avators 

j 
Loo;as for cotton, wool and !

'

j ute; warping and beai.úng 
1 aachines; knitting oachines 

hanG or notor driven, 1 
industrial horizontal J 

1 

- 41 -

PAKISTAN (continuad) 

Present Tari.ff ratG Romarks 
of duty concossion

Percentage
points 
oolow 

statutory 
r:ates 

of duty 

150% 12.5 
ad val. , __ - -

' 
50;, 

1 
10 

ad val. 

1
i 

75,., 20 

1 ad val. 
-

' 

40'/. 10 
ad val. 

1 

l ,tOt� 12.5 
ad ve.l. 1 

75 



Tariff 
item 

number 

*22.09 

25.23 

76 

- ¡;;. -

Concessions Grnnted by 

Schedules of concessions negotiated in Spanish are authentic only 
in this langue.ge and these are indicated below with an asterisk. 
!, list containing these concessions in the original le.nguage is 
attached. 

l 
j 

l 

1 Present 

1 
Tariff 1 

Product descrip-cion rate of concession duty 1 
2.04 Spirits me.de froLl wine J6o Sol per 

1
35% of the 

1(brandy, cognac and the like)j litre plus o.f.n. rata 
• ¡ no,; of duty 

0.01 Ceoant clinkers 

0.02 White cement 

1 • 

¡s/o O.lOp;r S/o o.os 
kg. gross per kg. 
+ 50% ad groes+ 
val. 40% ad vs.l. 

s/o 0.30 20% of the 
per kg. m.f.o. rat.e
gross + of duty
50% ad vc.1. 

Remarks 

1 

1 



Teriff 
item 

nlllllber 1 
1 

*Ele 84.3J

1 
1 

!*Ex 84.45 
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PERU (continuad) 

., 

Product description 

Book-binding machinery, 
including book-sewing 
machines: 

1.01 Sewing and stapling 
machines 

1 

Present 
rate of 

dutv 

1 Sol per 
kg. groas 
• 30% 

1.99 Other l. l Sol per 
kg. groas 

1 • 30% 

Machine-tools for worldng 1 
metal or metallic carbides, ! 
not being machines falling 

1 within heading No. 84.49 or 
84.50: 

1 
1 

1 ' 5 .01 Radial drills ·
1
1 O. 50 Sol ¡,er 

kg. groas 

1 

1

1 9.02 Electric scouring 
machines 

! 

1 • 30% : 

; 0.50 Sol per j 

1 
kg. groas l 
• 30% ; 

Tariff 
concession 

Per cent of 
the m.f.n. 

rata of 
duty 

15% 

15% 

15% 

15% 

I· 

Remarka 

1, 

77 
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Plllt1 (Continuación) 

Concesiones negociadas en español 

NIÍmero de lal 
¡ 

Tioo 1 
partida ·¡ Designación del producto actuai del 

I a:��::t� arancelaria derecho 

22.09 

Ex 84.32 

-Ex84-45

78 

1 
1 

1 ! 

2.04 Aguardientes de 
vino (brandy, cognac y 
smil.ares) 

Máquinas y aparatos 
para encuadernar, 
incluidas las máquinas 
para coser pliegos: 

1.01 Cosedoras y 
engrampadoraa 

l. 99 1.as delDás 

l.fá'quinaa herramientas 
oara el trabajo de loa 
metales y de los car-
buros metálicos, 
distintas de las compren-
didas en las posiciones 
84,49 y 84. 50: 

5.01 Perforadoras 
radiales 

electroerosión 

! Reducción 
1 porcentual 
¡ sobre los 

derechos 

S/,(;J).OO 
el litro 
más• 110% ¡ 

1 

s/.1.00 
Wo Bruto 

• JO%
S/.l.00 1 
Wo Bruto 

• JO% í 

1 
1 

1
1 

! 
1 

s/.0.50 ; 
Kilo Bruto ! 
• JO:(

s/.0.50 

NMF 

35% 

15% "' 

15% 

15% 

1516 r 
9,02 Máquinas de 

l 1 
Kilo Bruto 1 

• JO)I 1 

1 

1 

1 

Observacioil8s 

-l ' 

•



Tsriff 
ítem 

number 

03.02 

05.13 

08.02 

Ex 08.03 

08.04 

08.05 

Ex 08.05 
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Concessions Granted by 

THE PHILIPPillF.S 

Prssent 
Product description rata of 

duty 

Fish, sel ted, dried or smoked 75% 

Natural sponges 150% 

Citrus fruit 

A. Fresh ll- 25.00 per
g.w. 100 kgs.

B. Dried ¡¡ 30.00 per 
g.v. 100 kgs.

Ex A. 0ronges, tangerinas, and Jl. 25.00 per 
mandarines, fresh g. V. 100 kgs.

Figs, dried 11 20.00 per 
g.v. 100 kgs.

Grapes P 12.50 per 

-A. Fresh g.w. 100 kgs.

B. Dried, including raisins P 20.00 per 
g.w. 100 kgs.

Nuts, other th.an coconuts, 100% 
fresh or dried, shelled or not 

Pistachio, hezel nuts 1� 

Tsriff 
concession Remarks 

Concession 
retes of 

duty: 

� 

100% 

P 25.00 per Binding 
g.w. 100 kgs.

P JQ.00 per Binding 
g.w. 100 kgs.

P 25.00 per Binding 
g.v. 100 kgs. * 

P 15.00 per 
g.w. 100 kgs.

P 12.50 per Binding 
g.w. 100 kgs.

i 15.00 per 
g.w. 100 kgs.

75% 

751, 

*�: In certain c�ses (marked witb en asterisk) an indication to the effect that the
itam is not subject to import licensing was requested by the country v:l.th which 
the concession was negotiated. This does not however necessarily mean that items 
not marked in this w:iy are subject to licensing. 

79 



Tariff 
item 

number 

08.06 

Ex 16.05 

Ex 19.03 

20.02 

Ex 20.06 

! 

20.(17 

80 
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PHILll'PINES (continuad) 

Product description 

Apples, peors end quinces, fresh 

B. Preserved crusteceons
including crabs and shrimps

Noodles of·wheet nour 
(ramen type) 

Vegetablea snd fruits preserved 
otherwise than in vinegar or 
acetic acid excluding tomoto 
pulp 

Tomoto pulp 

Fruits, inoluding crushed fruits, 
otherwise preser-,ed, whether or 
not containing cddod sugar or 
spirit: 
A. With added spirit

PX B. Preservad fruit (apricot, 
peacbes and peors) without spirit 

Fruit and vegett!ble juices, 
whether or not conuining added 
sugar, but unfermented nnd not 
contoining spirlt: 
A. Concentrates

-

B. Other

ex A. Orenga juice concentrates 

ex B. Orange juica, other 

Present 
rete of 
duty 

P 15.00 per 
g.w. 100 kgs.

P LOO per 
1.-w. kg. and 
55% ad val. 

100% 

100',6 

100% 

100% 

75% 

20% 

75% 

20% 

?5% 

Tariff 
concession Remorks 

Concession 
rates of 

duty: 

P 15.00 per Binding 
g.w. 100 kgs.

P 1.00 per 
l.w. kg. and
Jt)'f, lld vol.

75% 

75% 

50% 

75% 

50% 

15% 

50� 

15% * 

50% *
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PHILIPPINES (continuad) 

Tariff Present 
Tariff 

item Product description rata of 
concession Remarks 

nulriber duty 

Concession 
ratea of 

1 

duty: 
' 

r
1

22.05 Wine of fresh gro.pes, including 
grape must with added spirit: 1 

A. Sparkling wines 200% 150% 

B. Other:

l. Containing by volu.mG
1 14 per cent or less of

alcohol: 1 

. 
(a) In recepto.eles containing 1 each more th.an two litr�s P 0.L,J) or 80% 

l�

(b) In other receptacles P 0.70 or 
100% 

80% 

22.09 Spirits, liqueurs and ali other 
1 spirituous beverages: 

A. Spirits P 2.00 per l. P 2.00 per l. 
or 100% or 80% 

ad val. 
-

B. Other P 2.50 per-1. 80% 
or 100% 

. 

1 ex A. Brandy P 2.00 per 1: P 2.00 per l. 
or 100% or80%, 

V 

; 
ad val. ad val. 

-

81 
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PHILIPPINFS (continuad) 

Tariff Present 
item Product description rete of 

number duty 

24.01 Unmanufactu.red tobacco; 
tobacco refuse: 

A. Leaf tobacco, unstripped, of
Turkish type:

l. Wrapper P 10.00 per 
. l.v.kg .

2. other P 8.00 per 
l.v.kg.
and 100%

1 

B. Leaf tob;acco, stripped, of
1, Turkish type:

l. Wrapper P 12.00 per 
l.v.kg

2. Other P 10.00 per 
l.w.kg.
and 100%

c. Tobacoo refuse; midrib nnd
atalks, of Turld.ah type:

l. Midribs and stalks P 10.00 per 
1.v.kg.

! 
2. Tobaooo refuse and sorap P 10.00 per 

tobaooo l.v.kg.

Ex 25.10 Natural phosphate P 0.40 per 
g.v.100 kgs.

25.20A Gypsum (plaster stone), plaster, P 2.00 per 
vhether or not coloured g.w.100 kgs.

Ex 25.27 Natural steatite P 2.00 per 
100 kgzl. 

82 

Tariff 
concession 

Concession 
retes of 
duty: 

P 8.00 per 
l.v.kg.

P 6.00 per 
l.v.kg.
snd 75%

P 10.00 per 
l.v.kg.

P 8.00 per 
l.w.kg.
and 75%

P 8.00 per 
1.w.kg.

P 8.00 per 
l.v.kg.

P 0.40 per 
g.w.100 kgs.

P 2.00 per 
g.w.100 kgs.

P 2.00 per 
100 kg. 

Remarks 

�- " 

Binding 
* 

Binding 

Binding 

. 
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PHILIPPINES ( continued) 

Tariff Present Tariff 
item Product description rete of concession Remorks 

number duty 
• 

Concession 
rates of 
duty: . 

Ex 28.-33 Bromides 10% 10%" Binaing 
* 

Ex 29.02 Bromides l<Y.' 101, Binding 
* 

Ex 29,35 Furszolidone 10,; 10% Binding 
* 

29.42 Vegetable elkeloids, their selts, 8'' 10% Binding ,, 

ethers, estera and other * 

deri vati ves 
. 

Ex 30.03 Ginseng preparctions 30% 25% 
· -

· 

Ex 31.04 Potassic fertilizar 5% 1� Binding 
* 

Ex 40,ll Rubber tyres and tubes for 
vehicles and aircreft: .

O. For trucks end tractora 45% 45% Binding 

41.0l Raw hides and skins (fresh,salted, 
��'ied, pickled or limed), whether 

10% 10% Binding 

or not split, including sheep-
skins in tbe wool 

51.01 Synthetic fibre -yarn (continuous), 15l'-30% 2ór. * 

not put up for rete.il sale 

83 
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PHILIPPINES (continuad) 

1 
Tarlff Present Toriff item Product description r:ite or concession Remarks 
number duty 

Concession 
rotes of 
duty: 

53,06 Yarn of cerded sheep I s or lambs 1 
vool (voollen yarn), not put up 

2a,6 2CJ/, Binding 

for retoil sale 
. 

53,07 Yorn or cOlllbed sheep 1 s or ltllllbs 1 

wool (worsted yorn), not put up 
20% 20% Binding 

for retail sale 

53.ll Woven fabrica of sheep 1 s or 80¼ 70'/, 
lamba ' wool of fine ani.J:lcl 
hair 

Ex 55,09 Other voven fabrica, unfigured, 
of cotton: 

D. Duck ond canvas veighing P 2.00 per P 2.00 per 
over .30 kgs. per 100 kg. or L,O'/, kg. or 30% 
sq:uare metres

57.10 Woven fabrica of juta 100% 80% 

59.10 Linoleum and materials pre- 70% 50% 
pered on o textile base in e 
similor manner to linoleum, 
whether or not cut to shape or 
of a k:ind usad os noor 
coverings¡ floor coverings 
consisting of a cooting applied 
on s textile bese, cut to shape 
or not 

69.ll Tableware and otber articles 60'.,6 50% 
of o kind commonly usad for 
domestic or toilet purposes, 
of porcelain or chino 

84 
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PHILIPPINES (continued) 

. 

Tariff Present Tariff ítem Product description rato of concession Remarks 
number duty 

Concession 
retes of 

duty: 
·-

70.12 Glass inners fer vacuum flasks 15% 15)6 Binding 
ond other vaeuum vessels, and 
blanks therefor 

71.13 Goldsmiths 1 and silversmiths 1 

wares of precious metal or rollad 
150% 100% 

precious metal, otber than goods 
falling within heading No. 71.12 

Ex 73.10 Bnrs o.nd rods (including wire rod) 
of iron or steel, hot-rolled, lo 
forged or cold-finished (including 
precis.ion msde); hollow mining 
drill steel: 

D. Wire rods for manufacture into 20% 20% Binding 
galvanized iron wire when - ·

importad directly by manufac-
turers of galvo.nized iron wire

E. 0ther 21)% 20% Binding 

73.20 Tube and pipe fittings of iron 
or steel {e.g. joints, elbows, 
unions and flanges): 

1, 

A, For cast iron and centrifugal 30� 25% 
cast iron pipes and tubes 

B. 0ther 15% 20% Binding 

85 



Tiiriff 
item 

number 

73.21 

:· 

74.07 

74-10

; 

76.12 

82.14 

86 
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PHILIPPINES (continuad) 

Product description 

-
-

Assembled sheet piling of cast 
iron, iron or steel; girders, 
beams, joints and pillara made 
from asaembled elements; 
structures and finished parts 
for aaaembly into structurea 
(e.g. bridge sections, roofing 
frameworks, shutters, pylons·, 
balconies, balustrades

) 
verandas, 

window and door frames of ca�t 
iron, iron or ateel 

Tubas, pipes and hollow bars of 
copper 

Stranded wire, cables, cordage, 
ropes, plaited bands and the liko, 
of copper Wire, but excluding 
.insulated cables: 

A. Stranded wires, ropas and 
cables up to 1,500 MCM 

B. Other

Stranded Wire, cables, cordage, 
ropes, plaited banda and the 
like, of aluminium wire, but 
excluding insul.ated cables 

B. Spoons,forks, teaspoons Fmd
knives of stainless steel
(including nickel-plated or
chrome-plated), for kitchen
or table ware

Present 
rata of 

duty 

80'..6 

1: 

10% 

50% 

10% 

1� 

P 10 per gross 
or 50% ad val. 

Tariff 
concession Remarks 

Concession 
rat.:>s of 

duty: 

55% 

¡, 
¡, 

t 

1, 

10% Binding 

-

50% Binding 

10% Binding 

la}: 
Binding 

P 10 per groas 
or 4CJ'/, ad val. 

' 
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PHILil'PINES (continued) 

Tariff Present Tariff item Product description rate of 
conceasion Remarks 

number duty 
--� �..::: -"'"'- -,, 

Concession 
ratea of 
duty: 

83.02 Base metal fittings and mountings 
ot a ldJld suitable for 1\lmiture, 
doors, windows, bli:nda, coachvork, 

,.-saddleey, trunks, and the ll.ke (in-
cluding automatic door cloaera); 
base metal hat racks, hat pega, 
brackets alld the like: 

A. Racks end pega and similar 40</. JIYI, , _  Binding 
supports for hats, olothes,
towels and dishclotha

B. Butt hinges up to size 4 inch
by 4 inch 75l' f:I.Yf, 

C. other 25% 25% Binding 

84.o6 Internal combustion engines:

A. &gines:
,1. Diesel or semi-diesel 10</, 10</, 

� 
BiDding 

1, 
2. Other:

(a) For pa.ssenger ca.re other
than buses:
(l) vith leas than slx

cyllndera 'i<JI, 20% Binding 

1, (2) wi th six cyllnders 25</, 25% Binding 

(3) vith more the.n eix
cyllnders 30% JO</, Binding 

(e) Other 15% 15</, Bind1.ng 

B. Parta 10% 10</, Binding 

87 
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PHILIPPINES (continued) 
. 

-

Tariff Present 
item Product description rate of 

number duty 
-
.

84,48 Accessories and parts of machines 
falling wi thin headings numbered 
84,45 to 84.4?, including work and 
tool holders, self-opening dieheads, 
dividing heads and other appliances 
for machina tools;, tool holders for 
mechanical hand tools of headings 
numbered· 82.04, 84.49 and 85.05 10% 

84,59 Machinery or appliances not falling 
within any other heading of this 
chapter 19% 

85.01 Electric generators, motors, 
transformara, canverters (rotary 
or static), rectifiers, i.nduotors, 
reaotors, frequency trsnsformers 
and similar machinery and apparatus, 
other than those falling within 
headings numbered 85,08, 85,09 or 
85.21.: 

A. Electrical transformers, up to
5 kilovolt amperes; filament and
�ower transformers for radio,
electric amplifiers and tele-
vision sets; and electric lamp
ballasts fer pre-heat and rapid
start fluorescent lampa, ger-
micidal .lamps and bleck light '"' 

fluorescent lampa, up to 40
watts rating for operation on
any voltage up to 290 volts,
60 cyoles 100% 

B. Instrument, neon-sign, regulator,
and oil-filled transformers up to
5 kilovolt amperes 30% 

88 

Tariff 
concession 

Concession 
ratés of 

duty: 

10% 

10% 

' 

80% 

30% 

1, 

- -

Remarks 

Binding 

l 

Binding 

1, 
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PHILIPPrnES (continuad) 

Tariff Presont 
Toriff item Product description rat.; of Remarks 

nwnber duty 
concession 
--

Concession 
rotes of 

duty: 

85.01 c. I.F. transformers for transistor 60;¿ � Binding 
(cont1d) rlldio; snd output transfol"'.ners

for radio, eloctronic S!rtplifiers
snd tolevision sets (excluding
ultra-linear type and steel
laminstions)

D. AC induction squirrel-cage type
cotors (open protected, drip-

35% 35¡,; Binding 

proof, splesh-proof, or totally
enclosed type enclosure), 110
to 41.0 volts, 2 to 6 pales,

1: 

single-phose or throe-phase,
800 to J60o rp:!l, with fractional
and integral ratings fro� 1/10 HP
to 30 HP, except motora hllving
frames normally integral wi th
other types of machinery

E. Radio e.nd television coils 20'.,; 20% Binding 
� 

- F. 0ther 15% 15_¡ Binding 

89 
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PHILIPPINES (continued) 

Tarif'f Pres0nt 
Tariff ítem Product description rete of 

conc-,ssion Remarks 
number duty 

Concession 
retes of 
duty: 

90.17 Medical, dental, surgical or 5% 5% 
veterinary instrumenta and 
appliences (including electro-

ad val. ad val. Binding 

medical. apparetus and optbolmio 
instrumenta) 

• 

97.06 Appliances, apparatus, accessories 
and requisitas for gymnostics, 
sthl.etics or for sport and outdoor 
gamas, (e-.• g. baseball, basketball, 
volleyball, football, golf, tennis, 
badminton, pelota, roller skates): 

A. Bells .for baseball, basketball, 100% 75� 
softball, soccer e.na volleyb�ll;
softball and baseball masks,
body proteotors and bases

ad val. ad -val. 

� ·-

B. Other 30» 30·1 
,, Bindi.ng 

, I 
ad val. ad V!l,l. 

··-

90 
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Concessions Grented by 

� 

Schedules of concessions negotiated in Spanish or French are authentic o.nly in 
these languages and these are indicated below with an asterisk. Liets containing 
theee conoessions in the original language are attached. 

Tarif'f 
item 

number 

*16.0J

•16.05
*17.04

*19,08

*20.0?

*22.09 

*25.15 

1 
1 

j 

Present 
Product deecription rete of 

dutv 

A. Meat extracts and meat Juices in
containers of more th.sn ,; bs. J... ,:,,t. 

ex C. Preserves of crabs and prawns 22.5i 
Sugar confectionery, not containing cocoa: 
A. Liquorice extraots (containing more

then 1,.r. of suirl!r) -:io ,;:¡; 
B. Nougat and marzipan J0.5% 

Pastry, biscuits, cakes and other fine 
bakers' wares, whether or not containing 
cocoa in any proportion: 
J.. Contai.ning neither sugar nor cocos 26% 
B. Other 30. "-� 
ex A5 Fruit jui.ces witbout sugar of 
l!'USVB, 9apayn and mango or their mixture 2� 

ex B5 Pisco 50 Pesetas 
lner litre 

ex B5 Tequila 50 Pesetas 
loar litre 

A. Marble, travertine, ecaussine and
other calcaroous monumental and 

1 building stone of an apparent ' 
density of 2.5 or raore and alabaster,, 
including such stone not í'urther 

( worked tban rougbly split, roughly ' 
equared or squared by sawing: ' 

J.. Marble, travertine, ecaussine and 1 
other calcareous monumental and ' 

building stone of an apparent 
density of 2.5 and oval': 1 
l. Unworked 1 2.5%

2. Roughly spli t or squared by 1 
sawing, of a thickness:

1(a) 4,5% Greater th® 25 cm.

Tariff 
concession Remarke 

Per cent of 
the m.f.n. 
rata of 
dutv: 

?",q)/ 
6fff2:/ 

e¡¡; 

. -

,.rd ' 

4(Y¡;j/ 

J..O",)I 
1 

! m:-:)1

31-5�

37,5�

37.5% 

� 

l
11 

i 1 . 
1 

•r'
1 

1 
20% ' 

l 
20% 1 
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SPAIN (continued) 

Tariff Present Tariff item Product description rate of concession Remarks 
number duty 

Per cent of 
the m.f.n. 
rate of 

duty: 

*28.55 ex B. Copper phosphide 15,5% 37,5'/,
*29.04 ex B.3, Pente.erythritol 1.3/, .37,5%41 

-·· 

Ex .3.3,06 Pertumery, cosmetica and toilet 
preparations 32% 37,5',, 

--- -

*38.l.4 Anti-knock preparations, oxidation 
inhibitors, gum inhibitors, viscosity 
illlprovers, anti-corrosive preparations 
and similar additives for mineral oils: 
B. Other than intermediate products for . 

lubricants -8% 20% 
·----·- - - --

*44,14 B. Wood sawn lengthwise, sliced or
peeled but not further prepared, of
a thickness not exceeding 5 mm and
veneer sheets and sheets for plywood
of a thickness not exceeding 5 mm,
except ceder boarda (pinus incensus)
wi th maximum dimensions of 30 <'Jll x
10 cm x 0.5 cm 16)6 37,5;i; 

- ·-

57.02 A. Manila hemp, raw ll,6 20% 
-- -- � 

58.02 B. Fabrics known as Kelera, Schumacks,
Karamanie and the like (made up 
or not) 28.-5% 37. 5»

*69.05 ex B. Cersmic bricks faced with ashlar 0.25 25% 
Pesetas 
per kg. 

---·-- --- -· · ---

*70.06 B. Sheet glass, plate glass and slabs,
polished unwired 22.5% 37,5'/,

---------· ·-- ---··-�- ··-------
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SP Aill (continuad) 

Tariff 
item Product description 

number 

1 

*71.13 Articles of goldsmiths' or silversmiths 1 

varee and perta thereof, of precioue 
metal.: 

' A. l. Table knives, forks and spoons
of gold, silver or platinum

-

B. l. Other, of gold, silver or platinum

Ex 7,3 • .38 Artioles of e kind oommonly usad for 
domeetio purposes, builders 1 sanitary 
ware for indoor use, and perta of 
such articles and ware, of iron or 
steel 

Present 
rate of 
duty 

--

.

11.si

u.si

20% 

Tariff 
concession 

-·

Par cent 
of the 

m.f.n.rate
of duty: 

2si 

25% 

37.5% 

Remarks 

. .

.. -

93 
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Te.riff 
item 

number 
Product description 

- 60 -

SPAIN (continued)

1 Present 

1 rate of 
i duty l

j Tariff 
concession 

Per cent of 
the m.f.n. 

Glass-working machines (otherl 

rate of 

·l!Ex 84. 57 1--:-1 than machines for working 
1 glass in the cold) 16±. • 75# ,

l 
' 

Ex 84.61 Fluid control valvas, inclu- : 
iiing pressure reducing 

1 valves and ther.nostatically 

! controlled valves 
1 

30. 5�� 37.5¡.

¡
1 

1 85.03
1 

Primary cells and primary 
batteries ' 29,; 37.5% 1 ! 

i 

85.21 
¡

E. Other electronic lamps,, 
1 

35J 37.5% 
valves and tubes, weighing minilllUJ:l 
each: 1 17.5 

1 l. 100 g¡:,is. or less
l

pesetas
each

1 1 

2. other
1 
1 35) 1 37_5,1; ' 

95.03 B. Worked ivory in the fon1 1 1 
¡ 

1 

of finished articles 1 25.i 37.5% 1 

95.05 
li<. 

Rorn: 1 
1 

¡ 25;1. 1 2. Finished articles 1 37,5% 1 

Remarks 

-

1 

• 
-

y, . ,, The reduotion of 75'í> will be :nade in two stages. first, 37. 5JO will be deducted at 
the tine the concessions become effective; the second stage, comprising a reduction by 
37,5i• vill begin on 1 January 1974, 

Y The reduction of 60% will be granted in tvo stages: JO% at the time vhen the
concessions become effective and the re.nBining JO;. on 1 January 1973. 

1/The reduction of 40% will be me.de in t1o10 stages: the first, of 20,i, when the 
concessions come into force; the second, of 20;{,, as from 1 Jsnuary 1974 • 

.{/ This coneesslon vill enter into force when Spain suspends the present temporary
conoession whereby duty-free entry is pernitted (GATT document L/3323). 

,2/This concession will be granted in two ste.ges: 37. Si- when the concessíon beoolil3s 
effeotive and the remaining 37.5,;, on 1 January 1974. 
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Número de la 
partida 

arancelaria 

16.OJ

16.05 

17.04 

19.00 

2O.r::n 
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ESFJ\RA (Continuaci6n) 

Concesiones negociadas en espaftol 

Derechos 
Designaci6n del producto actuales 

NMF 

A, Extractos y jugos de carne en 
envases de más de 5 kgs 4,5,; 

ex C. Conservas de centollos y 
langostinos 22,5% 

Artículos de confitería sin ce;cao: 

A. Extractos de regaliz (con más
del 101, de azúcar) Jll,5% 

B. Turrones y mazapanes .30,5% 

1·roductos de panader:!a fina, paste-
lería y galletería, incluso con 
adici6n de cacao en cualquier 
proporci6n: 

A. Sin azúcar ni cacao 26% 

B. Los demás .30,5% 

ex A5 Otros jugos de frutas sj.n 
azúcar: De guayaba, papa:,a y mango, 
o la mezcla de éstos 24'1, 

.Reducci6n porcentual 
sobre los derechos 

NMF que en cada 
momento se apliquen 

751,'J/ 

60,j/ 

4ryf)/ 
40%]/

-
� 

� 

4oiJI' 
4# 

37,5% 

Y1a reducci6n del 75� se efectuará en dos etapas: 
se efectuará en el momento de la entrada en vigor de las 
por un 37, 5�;, tendrá lugar en 1. 0 de Enero de 197 4, 

la priJllera etapa y por un 37,5% 
concesio?es; la segwida etapa, 

Y1a rebaja del 60;.; se hará en dos etapas: JO.% al momento 
las concesiones; el ,30% restante en 1 de Enero de 1973. 

en que entren en vigor 

Y1a reducci6n del 40% se hará en dos etapas; la primera, por un 20%, en el momento 
de la entrada en vigor de las concesiones; la segunda etapa, por un 20'�, empezará a 
regir el 1 de Enero de 1974. 
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ESPAÑA (ContinupciÓn) 

Concesiones negociadas en es¡:,affol (Continuación) 

Número de la Derechos tleducción porcentual 
partide Designación del :.,roducto actusles sobre los derechos 

arancelaria ¡q¡,,p 
di,iF que en cada 

momento se apliquen 
--- -

22.09 e;. B:;i fisco 50 pts./ J7 ,5;6 
litro 

ex B5 Tequila 5v pesetas/ "51,5 ... 
litro 

23.55 ex B Fosfuro de cobre 15,5� y¡,5,.; 
29.04 ex B3 � entaeri tri tol 13% J7, 5-¡I,/ 

41,.14 
-�-··-

B.j,-.aderas simplemente a�erradas longi-
tudinalmente, cortades o desenrol�das, 
de espesor igwl o inferior a 
ci..�co milímetros; chapas y madera 
pera contreohapados de igual espesor, 
con exceución de las .tablillas de 
cedro (pinus incensus) con cllinensio-
nes máximas de JO cm. por 10 cm. por 
0,5 cm. 16, J7' 5;6 

69.ú5 ex B. Ladrillos cerámicos revestidos v,25 pta. 
de sillar /kg. 25,, 

- -----

?ü.06 B. Vidrio, lunas y baldosas, pulidos
sin armar 22,5,, J7,5% 

71.13 Artículos de orfebrería y sus partes 
componentes, de metales preciosos: 

a l. Cubertería de oro, plata o platino 11, 5i 25:{ 
-

B l. L..s demás, de oro, plata o platino ll,5% 25� 
---· - -----· 

ex 84.57 Má�uinas y a¡),'lretos pare. la fi;bric.:.-
cion y trabajo en caliente del vidl'io 

75'1)! y de las manufacturas de vidrio 16),, 
--

/;/, . , f 
, La presente concesion entr�ru en vigor CW!ndo Es?al!a suspenda la concesion 

consistente en la exención de derechos y que con carácter transitorio tiene otorgade 
(documento L/JJ2J). 

2/'La concesión se efectue.ré en dos etapas: 37,5� de reducción cuando entren en 
vigor las concesiones, y el otro J7,5�, en 1.0 de Enero de 1974, 
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ESPAGNE (suite) 

Concessions :iégociées en .fran9ais 

Position 
Droits Réduction sur les 

tarifaire 
Description du produit actuele droi ts NPF en vigueur 

NPF achaque moment 

25.15 Marbres, travertins, écaussir.es et 
autres pierres calcaires ci.e taille ou de 
construction d'une densité apparente 
supérisure ou égale .- 2, 5, et alb&tre, 
oruts, dégrossis ou simplement débités par 
sciage: 

A. Marbres, travertins, écaussines et 
. 

autres pierres calcaires de taille
ou de const1-uction d1une densité
apparente supérieure ou égale a 2,5:

l. bruta 2,5% 2� 

2. dégrossis ou simplement
débités par sciage, d1une 
épaisseur:

a.) supérieure a 25 cm 4,5% 2CJ/, 1 

38.l.4 Préparations antidétonantes, inhibiteurs 
d'oxyda.tion, a.dditifs peptisants, amélio-
rants óe viscosité, additifs anticorrosifs 
et autres additifs préparés similaires pour 

r 

huiles minérales: 

B. Autres que les prépara.tions
int&rmédiaires pour lubrifiants 8% . 20% 
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Concessior.s Granted by 

Schedules of concessions :'\Sgotiated in French are authentic only in this 
language and tltese are indicated below with an asterisk, A 11st containing 
theae concesaions ir. the original language is attached, 

1 

-

Tariff 
l 

Present Tariff item Produc� description rate of cohcessior- Remarks 
number duty 

Per cent 
of m,f.n, 
rates: 

*Ex 01.02 Live animals of t!le bovina 
apec:l.es: 

B. Far slaughter J6,3� 
ad val, 50% 

*Ex 01.04. Live animals of the ovir,e and

caprine species: 
36.3% A. Sbeep for slaughter
·ad val. 5D:' 

*29.38 Provitamins and vitamins, uat-
ural ar repro<iucee by ey1,the-
sis, including concentrates 

. .

and inter-mi.xtm·ea, whether or 
not in any solvent 6% 

ad val. 20,6 

*29,44 Antibiotics (.,'f, 
ad val. 20% 

= 

*30.CX2 Antisera; microbial vaccinea, 
toxin.s, microbial cultures 
(including fermenta but exclu-
ding yeaata) and similar 
products 6% 

ad val. 20% 

*30.03 Medicaments (includiug vet-
erinary medicaments) 6% 

ad val, 20% 
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Tariff 
item 

number 

- 65 -

TIJNISIA (continuad) 

Product description 

1 
1 Present 
lrate of 

duty 

--------------

Tariff 1 
concession Remarks 

---- ------

*Jl.05 otber f.:Jrtilizurs; goods of tbe 
prdsent Chapter in tablets, loz-
8IJ88S and 3il::liJ.cr preparad foros 
or in packings of a grosc; wight 12.1% 

�;;:ceeding 10 kgs. ad val. 

*51,011 �';:_�_of man-mad3 fibras (co�-
tinuaus), not put up for rete.il 
sals Free 
------·---·---

Cotton yarn, not put up for 18% 

-Ex
?.3

�
21· ::�:.8

o
f-ír;;:;-�el: 

. ad val. 

trans:.lission 11� towdl'& 25'/,
-*74.0J \lrought bars, :;�ie1i,

shápes and sections of copper; 61, 
copper vire ad val. 

!182.051 Interchangeable tools for hand 

1 

tools, forma.chine tools or for 
'

¡ 

power-operated hand tools (for 
exalllple for press1IJ8, stamping, 
drilling, tnpping, thread.1!18, 1 

. boring, broaching, milling, 
cutting, turning, dressing, 1DOr­
ticing or screw driving), inclu­
ding dies for �lire drawing, 
extrusion dies for metal, and 
rock drill1ng bits: 
A. Tools for boring and 

drilling Free 

Per cent 
of m.f.n. 

r...a\e__§.¡_ 

Binding 

Binding 

--------

---------1 

----------

IB. oth
:;-·-

6'/, 
ad val, 120% 

*á4.0l steam and otber vapour genera-- 6'1,-
---+--------

____ j_:1-ng boilers ________ o.d val. ! 205' __ _._ ________ .
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TUNISIA ( continllt}d) 

--- ·-r--·----... ·- r--;;;
sont I Tariff l Tariff 

ítem 
number

-----

*84.24

-----

*84,25

-

*85.0l 

... 

Ex 85.01 

� 85.0l 

*87,01 

� 89.01 

-90,17 

100 

Pr oduct description rate of . Remi.-1I"ks
duty concession 

·-·--- -····---··------+---- --- ----------1 

.Agricul 
machina 
or culti 6% 

Per cent 1 
of m.f,n. 

rate�:-
tural and horticultural 
ry for soil preparetion
vation, including lawn
ts ground roller:s and spor lld val. 20% 

------- . ------------- ------�---

Harvest· � and threshing machí­
traw and fodder presses;¡
rasa mowers; winnowing 

imilar cleaning machinery l
gr�ng machinery for '

¡ frui t a.nd other o¡;ricul--­
oduct s-, excluding 

nery; s 
hay or g 
and s 
for seed; 
eggs, 
tural pr 
No. 84. 
tus usad 

29 maclaines and o.ppara-·
in the bread grain 

1.ndustry milling 

Generato rs, znotors, rotary con­
trsnsformers and 

onvertors, rectifiers, 
s, including parts 

vertors; 
static c 
inductor 
thereof 

6'/, 
ad val. 

6,35% 
c.d val.

---------------
Transfo 
35,000 V 

rmers (lesa than 
olts and 2,000 .KWA) 

6,35% 
ad val,

, _____ 
Electric 6.35% motors (up to 6o-H-,?-.-)-+

--

- --------

Tractors , including those fitted 
with win ches 

Boats no 
headings 

t inclu.ded under 
No, 89.02 to 89,05

Medical, dental, surgical cnd 
veteri 

! applianc 
nary instrumenta and 

es (including electro· 

ad val, 

6% 
ad val. 

Frea 

20% 

20% 
------

2CJ1, 

201, 
·-------

20% 

Binding 

----· 

1 medical apparatus and opthalmic 1 6% 
nts) 

----�-2_0% ___ ...._ ________ _. ! instrume 



Nº du
taríf

ex 01.02 

ex 01.0I. 

1 

29.38 

29.44 

30.02 
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TUNISIE (suite) 

Concessions négociées en francais 

Désígnation du produit 

Animau;c vivo.nts de 11espece
bovine: 

B. Bovina pour boucherie

Animaux vivants des especes
ovine et caprina: 

A. Ovins pour boucherie

Provitamines et vitaminas (y
compris les concentrets), 
naturelles ou reproduites par 
syntbase, mcil.angées ou non entre
elles, melne en solutions 
quelconquos 

Antibiotiques 

Sérums d1aniLlaux ou de personnes
:imnunisés, vt.ccins mcrobiens, 
toxinos, cultures de oicro-
organisnes (y campris los 
fermenta, Jilais a l'exclusion 
des levo-es) et nutres produits
s:il!lilaíres 

1 

Taux de l 
droit Conces!ion

actuel tarifaire 

pour cent
du taux 

du droit 
NPF 

36,3% 50% 
ad val. 

36,3% 50% 
ad val. 

6% 20% 
ad vel. 

6% 20% 
ad val. 

: 

6%
¡ ad val. 

20% 

30. 0.3 ¡ Mcídicaments pour la ccídecine
1 

1 

bUIJAine ou vétérinaire i 6% 20% 
'ad val. 

H 

0bservations 

. 

' 

' 
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N º du 
tarif 

31.05 

51.01 

55.05 

10'2 
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TUNISIE (suite) 

Concessions négociées en francais (suite) 

Ta.ux de Concession 
Désignation du produit droit to.r.l.faire actual 

Pourcentage 
du t�ux du 
droit NPF 

Autres ongrais; prod.uits du 
présent chapitre présentés 
soit en tablettos, po.stilles et 
autres formes si.l!Jilairos, soit 
en e;;iballag_es d I un poids brut 
::iaxitÍUr:\ de 10 1.--g 12,l'.� 2� 

ad vnl. 

Fila de fibras textiles synthé-
tiques ou artificicllos 
continuos, non conditionnés 
pour la vente nu détail EY-pt. Consolidation 

File do cotan, non conditionnés 
pour la vcintc au détail 18% 20% 

ad va.l • 
. 

Observations 

r 



Nº 

du 
tarif' 

74,03 

82.05 

1, 

84,01 

84.24 
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TUNISIE (suite) 

Concessions négociées en .francais (suite) 

Taux de 
Concession Désignation du produit droit tarifaire actual 

- - - - -- --
pour cent 

du tsux 
du droit 

Nl'F 

Barres, profil0s et fils de section 
-pleine, en cuiVTe 6% 20% 

ad val. 

Outils interchangeables pour nachines 
et pour outilü,.ge e. lllain, ¡10:foanique 
ou non (ii. eraboutir, estlltlper, 
tarauder, aléser, fileter, fraiser, 
raandriner, tailler, tourner, 
visser, etc.), y cor;ipris les 
filiares d 1 étirage et de fila.ge ii. 
chaud des cétaux ainsi que les 
outils de forage: 

A. Outils de fü1·age et de
sonde.ge e:xpt. consoli-

dation 

B. 1lutres 6% W% 
ad val. 

Génórateurs de vapeur d 1 eau 
ou d 1autres vapeurs (chaudieres 
a vapeur) 6% 20� 

ad val. 

Machines, appar-eils et engins 
agricoles et horticoles pour 
la préparation et le travail du 
sol et pour la culture, y cornpris 
les rouleaux pour pelouses et 
terrains de sports 6� 20% 

ad val. 

Observations 
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N
º 

du 
tarif 

84.25 

85.01 

87.0l 

ex 89.0l 

90.17 
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TUNISIE (suite) 

Concessions négociées en frangais (suite) 

Taux de Concession Désignation du produit droit 

Machines, appareils et engins pour 
récolte et le battage des produits 
agricoles; presses a paille et a

-

la 

fourrage; tondeuses A gazon; toxares 
et ¡¡¡achines silclilaires pour le ·nettoyage 
des grains, trieurs a oeufs, a fruit-s 
et autres produi.ts agricoles, a
l'exclusion des LJachines et appareils 
de Dinot.erie du'n° 84.29 

Machines génóratrices, LOteurs et 
convertisseurs rotatifs; transfor-
mateurs et convertisseurs statiques 
(redresseurs, etc.)¡ bobines a
r�action (ou de réactance) ,et selfs, 
y conpris leurs parti'es et pieces 
détachées 

Tracteurs, y coopris les tracteurs-
treuils 

Bateaux non repris dans les 
nº 89.02 n 89.05 

Instrunents et appareils pour la 
nédecine, la chirurgio, l'art 
dentaire et 1 1 art vétérinaire, y 
co¡¡¡pris les appareils d1électricitó 
raédicale et les appareils pour tests 
visuels 

actuel tarii'aire 

pour cent 
du taux 

du droit 
NPF 

6% 20% 
ad val. 

6,35% 20% 
ad val. 

6% 20'/, 
ad val. 

expt. consoli-
dation 

. 

6% 20% 
ad val. 

0bservation: 

J 
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Concessions Grant� 

Tariff 
1tem 

number 
Prod :u.et description 

-

Present 
rete of 
duty 

-----,,--------

-------¡---
-

t 
10, 06 .fü..9JL __ 

Ex l.2.07 Ginseng roo 

Ex lJ.02 Gum-maetic 
Ex 15.07 Castor-oil 

ra) oil Coconut (cop 
·-

---------------
.Elle 15,11 Glycerol 

---.. 

· olin 
------

-

Ex 25.07 Bantonite, ka 

Ex 25.10 1 Natural cal ciwn pbospbates 
-----t.�---- --·---- -

oxide 

1 
--+ 

,;rYI, 

1
llaf, 

15% 
25% 

--r---

! 4af,

1: 
lo% 

1 Jo% Ex 28.17 Sodiwn h;rdr 

29.35 Heterocycli 
acids: 

e compounds ¡ nucleic 1 
---

ex (d) ot 
Furazoli 
Nitrof'u.r 
Furaltad 
Ethoxyquin 

her: 
'done 
azone 
one 

es not elsewhere J5.06 Prepared glu 
included: 
s, locust bean 

l 
l 25% 
1 i5% 
' 25% 
¡ 

1 
25% 

! glue 25% 

specified or 
Aspodel gum 
guros, cold 
Other ¡ 4o% 

-----------'-+ , tyre cases, 40.11 Rubber tyres 
inner tubes 
for wheele o 

ru:id tyre flaps, 1f ali kinds 40% 

· n rolle to produceEx 48.0J. Paperboard J. 

1 cerda for st atistics 
---------

! 50%
; 

1 
Tariff

concession Remnrks 

Concession 
ratea of 

d
�t=--

88% 

1.2% . 
18% 

-- --

-
·---

25% 
----

.38% 

25% 

8% 

25% 

22% 
22% 
22% 
22% 

-

22% 
.38%. 

Jaf, 

1 
4o% 
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TURKEY (continuad) 

- . . -·· r· ····------- ··-·--

Ta.ur

itam 

number 

Product desoription 
!Pres::; Tariff re.te of concession : dut:r

G-\ncession 
ratee of 

�: 

----------

Ha=ks 

.-.&-.,).-�-=� = -----�-��--r í� 
73.25 stranded tri.re, cables, cordege, 

ropes, ple.ited be.nds, sllngs 
e.nd the llke, of iron or steel 

_ _kT 
wire, but excluding insul;:1.ted 
electric cnbles sr,f, 45% 

-Ex--7-3-.-31-+-H-or_s_e 
___ s_h_oe_nail_s ______ ..¡.,_3_5%--·•¡--

2
-
5% 
_

_
__ ...,. 

82.03 Hand tools, the following: 

·-i­pllers (including cutting 
pliers), pincers, tweezers, 
tinmen 1 s snips, bolt croppers 
and the like; perforating 
punches; piJ)ll cutters; spanners 
and •.c:encbes (bút not including 
tap wrenches); files end rasps 1 
(excluding wrenche:: and spanners

l

' 
files for metal, rasps, file-
rasps) 50% 

· · ---·-·---· -------. -- · -

Refrigerators electrically 
---------...1 

operated for domestic purposes 
------t----------·· ·-·-· ·-------

-- ---- --···-------' 

84.30 Maobinery, n,:,t falllng within 
8IfY other heading of this 
chapter, of a kind usad in the 
following food or drink 
industries: bakery, confec-­
tionery, chocolate manufacture, 
macaroni, rovioll or siJ;rilar 
cereal food manufacture, the 
preparation of meat, fish, .fruit 
or vegetables (including mincing 
or slicing machines), sugar 
manufacture (excluding machinery 
for brewery industry) 

--+--- ___ ,, ______________ -----·-

Ele 84-45 Ma<::bine tools for worldng metal 
1 

l 

or metalllc carbides, not being 

---------· 

machines folling within heading

� 
No. 84.49 or 84.50: 

1 Autamatic lathes ____ 25% 20% 

l Milllng machines·-·-· 25% ·--
2JJ1,--..J-.---------i 

------ ---------- ·-·--------------·

•' 
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----

Tariff 
item 

number 
----

85.l3

- 73 -

TORKBY ( continued) 

-------· -- ·-----

Present 
Product description re.te of 

duty 
-------·---·-· -- --�·--

Jilectrical line telephonic 
a.nd telegraphic apparatus 
(iDcludiDg such o.pparatus 
for carrier .. current line 
systema): 

Telegro.phic apparatus 
--... --·--·#··--------- ·-

Parts of talegraphic 

··--·

20%' 
----· 

apparatus 30% 
--.------ ------------- ----

Telephonic apparatus l8% 
Automatic and non-automatic 
swi tchboards 

Special apparatus for 
carrier- current line systams JO% 
Parts of telephonic 
apparatus 
Other parta thereof 

____ .,. _____ -----

Tariff 
concession 

.... ·--·- . ---

Conce3sion 
ratas of 

du� .. 

15% 
· ·--------

15% 

25% 

Remarks 

------··--

-----------

__________ __, 

·- . .  ·-- ·----------1

---- -· ·----·-------!--·------ ··----· . . .  - ------------

85.14 Microphones and atands there­
for; loudapeakers; audio·· 
i'requency electric amplifiers: 

��J;:--� 
90.00 

Ex 90.26 

M:icrophones for line 
telephol!lic appo.ratus 

_ _  ,. _________ ,.._ ----

other microphonos aJld 
stands therefor 

I.oudspeakers 

Audio--!'requency electric 
amplifiera _. _ ---·--. _ .. ______ 

Cinamatographic camaraa, 
projectors, aound recorders 
and sound reproducers; any 
combination of these 

-- --· ·-r-.. ---

50% 45% 

---------

- . -·-- -----i 

:����dty�pp�,:-�t�_r·s _;; ____ :: _-+-=--· __ 
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- 74 --

Concj!AAions Granted b_z 

URUGUAY 

------·· .. . -----·-- ··- ·-· . ---·· - ·T·---- •··-

Tariff Present
item Product description rato of

nu:nber duty 

Ex 08.05 Hazelnuts and pistachios 

Ex 24.01 Unmanufactured tobaceo
in leavos 

2$.42 B,01 Quinina chlorydrate,
quinina sulphate 
and other quinina 
derivatives 

88.20% 
ad val.

13.65% 
ad val. 

•' . ------ ··- -
32,55% 

on af'oro
pesos 
780/kg.

Ta.riff 
concession

Concession
rates of· 
_dJl�L 

70% 
ad val.

10% 
ad val.. --------
26.5(1,t 

on aforo
pesos 
780/kg. 

__ ,______ ·--· _____ ... ___________ ----� ... - --·-··-·--
Ex 48.0l Cigarette paper in roll�

and strips 
5z; 

ad vaJ., 
4l% 

ad val • 
. --------·-----· ,·--- -- ..... ·-----·----- ,. _ _._ --·-·· 

Ex 56,0l Polyamide fibres (nylon 88.20% 7(]{. 

.Remark.s 

Plus 2,3425%
ad val. 

and similar) ad val. ad val. 

71. 02 A.-9Í--;;¡¡s�;�-����s--- . --;;;-··· t · --{�. --- -- ·· ------·-· --·-·
on a.foro on aforo Plus 2.345% 

Plus l8.9a;)/ 
ad val. 

pesos I pesos ad val, 
3,650.40/ 3,650.40/ 

---v�e;::��º-;_-;;��e-¡-;_-;�5¡···-L. 
gr. 

__ ¡ ___ 
gr

. ___ :-----------
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- 75 -

Goncessions Grante<t:Oz 

Schedules of concessions negotiated in French are authentic onl.y in this 
l.anguage and these ore indicated below with an asterisk. A list containing 
these concessions in the original. language is attached, 

Tari.ff' 
item 

number 

··--·-------�---T
--·---- ---

Present ! TariffP!'Oduct der;cription rate concession Remarks 
of duty 

----·-----·-- ···---···------------
Fer cent of 

the m.f,n, 
ro.te cf 

Ex: OJ.02 Fish, saJ.ted, in brine, dried 

---+--66�-----
f

---·

d

:

-(f/,u

(ff,

t

:v:

_

.

_

-
· smoked: 

ex 2/ Salt--water fish, dried or 
smoked --------------·---

2/ Salt-water f'ish 
��--·---- -· .. --·--···--- --- ,. ____ ._ __ ... 
__ *05 __ ·_::_ -��

t
�_a1 __ !,°:._

n
_g:

ª
.�--- --·---·+· _1! __ J 5-�--

Ex 07.03 Vegetables provisionally pre, 
served in brino etc., b1J.t not 
specially prepa...--ed for 
i.mmediate consumption: 
ex l./ Olives preservad in brine 

*Ex 00.01 Dat;is, bananns, pineapples,
mangoes, mangosteens, avocados, 
guavas, coconuts, Brazil nuts, 
cashef1 nuts, fresh or dried, 
shel.l.ed or not:
4/a. Dat�s 

1 
¡ 
t 

5% ! 4(Jf,-·-i -·---··-

*Ex 00.02 Citrus fruit, fresh or dried; 
ex 1/, 2/. Citrus fruit, fresh 5% 50% 

------------

·----------¡

------- --+------ --·---+--:e-------

1, 2(a) Or:-anges, clementinas, 
ci trons 1 5% 50% ¡ 

·-É:c 00,03 1Figs, fre;,h or driod: ----
-
----,--··- ·-r----·------

i 2/ Figs dried i 5% L 4ff/, j . -····-··----'-------·-----------.....L.----- -· ·-·--'----------·
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.. 76 .• 

YUGOSLAVIA (continued) 

-T�;;¡-1 .. ·--��:c����-r�p��o-: • 

.

• - . �:f:�t ·-··;;���i-- -·
number ___________ ... ____ ... __ o_!_ _d_i:�� ::._�n_

c

_�_
s
_
s
_ º�-

Ex: 08,04 Grapes, fre�:h or dri,3d: 
ax 2/ Grapes dricd seedless 
( suJ. tanas) 

*Ex 00 ,051 ifut--;:::;;\f :�e¡
-
-;helled or 

--- � · · •

not: 
ex l. illmond:J, dried, shelled 5% 

-· -- .. --�-3! .. ����i.l���� � ��-= � = ���= :_ 5% 
Ex 16.05 Crustacoans ond mollusc s, 

preparad or preservad: 
ex 1/ Sbrimps and crabo 10% 

Per cent of 
the m.f.n. 
rate of 

- _ _q-q__tz: __ 

4(Jf.-

ex 2/ PN:icrved abclone 10% 50% 

Romm-ks 

·--- - ,.._ ... _ .. ______ ... __ ., __ ,. ________ .. ---- ·--- --- ·-- -·-�---------
Ex 20.01 Vegetables and fruit preparad 

or preserv�d by vinegar or 
acetic acid, with or without 
sugar whether or not contc.ining 
salt, spicu;:¡ or lllUstard: 
e,: 1/ 2/ 011 vos preparad or pre·-1 ·, .
servad by vinegar, etc , , 6-8% 50'; 

*Ex 20.02 Vegetables preserved other,.r.i.sa 
than by vin�aar or acetic acid: 
ex 1/0lives preservad not in 
air--tight contciners 

l. Olives

, ex 5. Capers

,__k_2_0_._07_ .... Fr.uit :juice3 (including grape
must) and vegetable juicas 
unfel'l!lented, not containing 
spirit: 

.
1 
1/ .. remen juice 
2/ -Oran¿¡e juico 

5% 

5% 

5% 

6% 
6% 

---- _._ .... 
-....., ____ . __ .. ___ _

50% 
---·------

50% 
·- ---- - ·-- - . ---------�

5()'p 

i 3/ -Juices of other tropical 

·----· _!ru:i:_�!!__. _ ·---- -··--·· ---···· 6% --- : ____ 50",b
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- 77 ·

YUGOstAVIA (continuad) ----- -- ------- -------------
�

----- i-·----------------
Tariff Present Tariffitem Product description rate e e _, Remarks 
nUlllber of duty on es,._.on---- __ .._ ____ ..,..... ____ ··-·-----.. . ·---·- ----- -------·-

Ex 21.02 Extrects, essences or concen-· 
trates of coffee: 
1/ Ext.racts or Gssencos of 
coffae --- - ... ,___.-............. ____ ------ ·--------- .._ ...... . 

Ex 22.09 Spirits, liqueurs and other 
spiri tous beveragos: 

7/ Sugar--cano rum ·---- - _________ ,. ____ ,,., _______ _ 
·*Ex 25.ffi Common salt (including rock 

s;iJ.t, sea salt end table salt); 
pure sodium chlo:cide; sal t 
liquors; set, wnter: 
3. Sea salt

*Ex 26,01 1'íetallic or'3s and concentratas 
and roasted iron pyrit<rn: 
1/b Iron oro containing /$ or 
·lesa of iron
7 Zinc ore a.nd concentr,;toa1
(a) Ore and (b) Concentrates

1------·---------. -- . --· -----------
2!9.;YJ Hormooos, natural or reproducod 

by synthesis, e.nd derivatives 
thereof, used primarily as 
horm.ones 

-·-------------·-

*Ex 31. 03' Mineral or chemical fertilizers, 
phosphatic: 

. 2(a) Superphosphates 
----�----- . - - --------

Ex 32.01 ! Tanning extracta of vegetabl6 

10% 

Pe.r cent of 
the m.f.n, 
rato of 

duty: 

20% 

35% 50% --·--... -·------- -�----------

10% 

6% 

3%, 41, 100%, 100% 

15% 
-------�-------

8% 

1 origin:
1 ex 6/ Erlra.cts of black acacie +6%

Ex 33,Cll. '-
¡ 
EssentiaJ. oil_c (terpeneless or 
not) concretas and absolutos: 

50% 

! e;ic 1/ Bssential oils of ro·Je
1 • wood, eucalyptus, peppermint 1 

,_ _____ Í _
a

m __ 
s
o

ss
af

ra
�------------- ! �� 1 5_f1!o __________ _ 
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XUGOSLA\llA (continued) 

--- · --------·---·---·- · --· .. -·-····-- ·--· ------·------------

Tariff 
item 

numbor 

*Ex: 33.01.

*Ek 41.01

*Ex: /.(/. 01.

Product description 

Esaential oils ( terpeneless or 
not) (continuad) : 
ex 1/ Eseentiel oil of Mexic&n 
lemon

ox 1/ Rosemary essence 

Raw lrldes and sltina (fresh, 
soltad, dried, pickled) 
including sheepsldns in the 
wool: , 
ex 1/ Bovine lrldes, raw 

Pulp derivad by mecbanicol or 
chemicol meana from any fibrous 
vegetable material: 
3/ Chemical wood pulp, 
dissolving gre.cie, bleachod 
4/ Soda wood pulp and sulph:l.to 
wood pulp, ·u."lbleacbed 
5/ Soda .rood pulp and sulphate 
wood pulp, bloached (other than 
dissolving gradoo) 
- --·---· . ·- ·-- . _..,_ . ....______ . 

ex 2/ Esparto pulp 
------------ .. ---·---... 

-·-----

� 53.05 Sheep1s or lambs 1 wool or other 
animal hair (fine or  coarse), 
caxded or combad: 

ex 1) Crossed wool carded or 
combed up to 30 microns 

2) 'lool tops

Present 
rn.te 

of duty 

15% 

15% 

3% 

5% 

5% 

5% 

5% 

Teriff 
concession 

Per cent of 
the m.f,n. 
rato of 

·-- d�t]!_:_

100% 

Reraarks 

______ .. ,_ ---·-

---------------·-

- -----�-----------

-· ----------·------

4<1/., 
----------------

4<:1!, 
-----1---·------� ··-- . ----- --· -1 - • -- - -·· -----------

Ex: 58,02 Other co.rpets, carpetir�, ruga, 
mats and matting, :ind 11Kelem", 
11 Scbumacks 11, and l•Karamrune 11 
ruga and the like (m::i.de up or 
:1ot): 
ex 1/c Hand--woven carpeta of 

¡jute 25% 5($ 1 ·-------------·------------�---- -------
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.. 79 .. 

YUGOSLAVIA {continued) 

Tariff 
item 

number 
Product description 

*Ex 73.10 Bars and rod� (including 1rl.re 
rod) of iron or stee1, hot

rollad, forged, eztruded, cold-­
formed or cold fini:lhed 
(including precision, -roa.de); 
hol.low mining drill steel: 
1/ \lira rod 

Present 
rata 

of duty 

' l 

1 Tcriff 
¡concession 

Per cent o 
the m,f.n. 
rata of 

---4.l!�. 

--·--·-i----- ·-··--------·-----�- -- ---· -+--

Ex: 73,13 Sbeets and platea of iron 8lld 
steel, hot-rolled or cold­
rollad: 
2/ 3 mm or moro, but not more 
than 4. ?5 lllll in thickneus, 
other than tinned platas and 
sheets 

3/ Leas then 3 lllll not plated 
coated or clad 

5/ Leas than 3 l!lll ple.ted 
coated or clad (other than 
tinnod plates arrl shaets) 

18,; 

19.5% 

. 26.61' 

26.6% 

17.9% 
_,,,..__,_. ___ ·--·-----· -·- ··-··---···· ·-·- ---- .... _ ·---

Ex 73.36 Stovos, rangos, cookers, space 
beaters etc., of iron or steel 
not eloctrically operated: 
1/b Stoves for beating with 
liquid f'uel 
1/c Stoves for henting with 
gas f'uel 20% soi 

Remarks 

1------1-- -- -- --------------
74.03 Wrought bars, roda, anglea 

shapes o.nd sections, of copper, 
copper w:l.re (exelud:l.ng insulated 

E:< 74.04 =�bt�late;,· -;;�·t; 8lld ---1 5

% --·� j strip, of copper: 
1 �N 

, 
.. _____ 1/ Coppor sbeets -------· 6'1, . J. 

50% ¡ ________ , 
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- 80 ..

YUGOSLAVIA (continued) 

;ft!!; ·---�=:c: ��-�cri;:i-:� ... ·- ····1ip;i��i;-- -·;;:�·-·r-----��ks --·-

number of duty conces on
-- "'·--· --·-------· -·---------- . . ·- --·-··- ·------· --·------------! 

¡ Per cent of 

rate of 
- - __ c;l.J!tv_

� 

the m.f.n, 

Ex 74,0'7 Tubes and pipes of copper, etc. 
1/ Copper tubes and pipes 7% 50%

---- __ ______ ___ ,_ • •-H _ _  .. -- ---· ·- .. · ·--- ··----- ------ -- ·---.- -- ---

Ex 74,10 Stranded wire, cable, etc. of 
copper wire (not insulated): 
1/a Ropes of copper, other than 7f. 28.5% 
alloys of copper 
1/b Ropes of alloys of copper 7% 28�5% 

-·---------··---· ---···-·-· ------�!---· ----·· 

Ex 76.15 Domestic utensils of aluminium: 
1/ Kitchen dishes 2CJ.l\ 

18% 
20% 

2/ Other kitcken utensils 
and tableware 

*Ele 78.0l Unwrought lead (including 
argentiferouo lead); lead 

2, Unwrought lead · 3% 100% 
waste and scrap: i 

--·--·-··¡--- -·-···---------------·- ---······ ···· - ·---· --·--·-----· 82.09

1 

Knives with cutting blades, 
oerrated or not 15%, 18%,

... ::::}:,�::-::::::.::::-- ·:,:�. __ ;;:= _:=:=��-shears) and blades therefor 25% 331/31, 

82.14 Spoons, forks, and similar 201,, 3(1/,, 
331¡3,,,kitchen or tableware P

Ex 84,15 Refriger�tors and refrigerating 

1 
equipment (electrical and other): 

1 

e:ic J¡Refrigerutors electricall
u_ 

1 
: operated, for domestic purposes 23% . 17'/, 

-·------ ·-- ----- ··--------.. --··-- _____ ...._._ ....... 
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- 81 .. 

YUGOSLAVIl (continued) 

Pres'3nt Tariff 
item 

number 
Product descripti.on rate 

Ex 84.52 .Calculating machines; 
accounting machines, cash 
r&gisters, postage--franking 
machines: 
5/ Cash registers 

Ex 84.57 Glass--working machines: 
Motor driven machines for 

moulding glass; 
Multi--colour decorating 

machines (for printing glass 
labels); 

Machines for drawing and 
rolling plate glass; 

Automatic and manual 
bottle-making machines 

85.03 Primary cell3 at:d p:c,imary 
batteries 

-------------

*Ex 85.04 Electric accumulators: 
1/a Lead accumulators 

(acid) for automobiles 

of duty 

34% 

26% 

26% 

26% 

26'/, 
-----

26'/, 
-------

23% 
·-· ___________ .,. ___ ,_, .. _____________ _

Tariff 
concession 

Remarks 

--------1----- ----

Per cent of 
the m.f.n. 
rate of 

___ duty: 

41% 
·--------

50% 

50% 

50% 

50% 
--·-----··-

50% 
-- .. --1·-

50% 

------
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YUGOSLAVIA ( continued) 

--
-

--. 1 -------· ··-·------·· ••• ·-------

-
� 

-·· •• ---·-· --
Tariff I Prasent Tariff 

item I Product description rate concessionnumber of duty · ... --- .. ·---·-·--- ------- -- · ·---------- ·- ---
.ar ceDt-ói 

Ex 90,17 Medical, dental, surgicul and veterinary 
instrumenta and applianc-39 (including 
olectro-,medical apparatus aild ophthalmic 
instruments); 

1 
¡ 
1 
1 

1 

amputation i.nstruments; ertery and hacmo­
etatic forceps; aseptic f'urniture and 
hoepital equipment; aural instruments; 
bona aDd mastoid instruments; dental 
instruments; diesecting, dressing, tissue 
and towol forcepa; examination instru-­
ments; uya instruments; fracture and pos 
mortem instrumenta; gynaecology and 
obstetric instrume}lts; intestinal and 
stolnach in .ot."lllll1:ints; kidnay instrument3; : 
km.ves; mouth gags; midwifery instruments; 
nasal instruments; neadl.es and needl.e 

1 instrumenta; paediatric forceps; plaetur 1
shears; rectal instruments; retractors; ·

, 
saws; sterilizing forceps; scissors 
general type; thoracic surgery instrument1:1; 
tangue forc�ps and depressors; tonsil 
and throat instrument3; tracheal instru­
menta; thoracic and lung instrumenta; 
urethral and gall bladder instrumenta 

the m.f.n. 
rate of 

··-· duty: __ _

Remarks 
---·----

' 

Ex 97.�llpplianc-e;:-app-¡;;.;;;_;,-�c-ce-¡;;-1.;;·
and
-- -· -

requisitas for gymnastics or athletics, or 

31
% l ri/J'I> 

-7··--------·--------
for sports and outdoor gamas (e.xcluding 
tennis balls, wooden skis, wooden vaulting 

'l polea and wooden javelin1:1, ice skates, 
¡metal vaulting polea, flippers for sub-

1 

1 
___ 

1

mariue fishin
g) ·-------------- _7 __ 

1

5
% �::�------1 

h ?.ª:��;:_�ng .?_
i
?_ª_s_º:.�

e
_::_:�um __________ L__25_1, _L__,_':�--'--------

116 



- 83 -

YOOGOOLAVI.E (suite) 

Concessions négociées en franoais 

Nº 
Désignation Taux de Concession du droit Observations 

tarif du produit actual tarifaire 

Pourcentage 
du taux du 
droit NPF: 

' 

--
05,13 Eponges naturelles 10% 5� 

ad val, 

�

-
ex 08,01 Dattes, bananas, ananas, 

mangues, mangoustes, 
avocats, goyaves, 
noix de 0000, noix du 
Brésil, noix de oajou , 
(d1acajou ou d1anaoarde) .. 

frais ou secs avec ou 
sana cooues: 
4/a Dattes 5% 50% 

ad val. 
�- - - ¡ 

ex 08,02 Agrumes, frais ou seca: 
1, 2/a Oranges, ¡ clémsntines, citrons 5% 50% 

ad val, 
e 

ex 08.05 Fruits a coques (autrss 

1que ceux du nº 08.01) 
frais ou secs, meme 
sans leurs coques ou 

1 
décortiqués: .
ex l. Am.andes, saches 

décortiquées 5% 4(1/. 
ad val. 

ex 20,02 Légumes et plantes 
potageres préparés ou 
conservés sans vinai¡;re 
ou acide acétique: 

l. Olives 5i 5� 
ad val. 1 

ex 5, Capres 5% 5� 
ªª val. 
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Nº 

du 
tarif 

ex 25.0l 

ex 26.01 

: 

ex Jl.03 

ex 33.01 

' 
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Y0UGOOLAVIE (suite) 

Concessions négociées en francais (suite) 

Déeignation Taux de 
Concession droit du produit 

actual tarifaire 

Pourcentage 
du taux du 
droit NPF: 

Sel gemme, sel de salina, 
sel roarin, sel préparé 
pour la table; chlo.-ure 

1
de sodium pur; eaux 
meres de salines; eaux .

-

de mer: 
1 

3. Sel marin 10% 

1 
50';b 

ad val. 

Minarais métallurgiques, 
m8111e enricbis; pyrites 1 
de fer grillées ! 
( cendres de pyri tes) : 
1/b Minarais de fer d 1 une 6% 50% 
teneur en fer de 42% ou moins ad val. 

7. 'Vd.nerais de zinc:

a) non enricbis 3% 100% 
ad val. 

b) enricbis 4'/, l�
ad val. 

Engrais minéraux ou 
chimiques phospbatés: 
2/a Superphospbates � 25% 

ad val. 

.Hu.iles essentielles 
( déterpénées ou non), 
liquides ou concretes, 
et résinoldes: 

exl. Essence de 15% 50% 
romarin ad val. 

0bservations 



- 85 -

YOUGOSLli.VIE (suite) 

�:¡ru,.¡u; né_ggcióes ep !'rencais (suite)

Nº 

1 du 
¡ tarif

Dósignation 
du produit 

! 

1 

T=-i�e i Concession

actuel I
tarifa:l.re 

! 

1 Pourcentage 
¡ du taux du

droit HPF: 

ex 41.oil 

1 

1 

1 

Peaux brutes (frafcbes, 
salées, séchées, 
cho.ul6es, picklées) y 
compris les peau:x 
d 1 ovins le.inées: 

¡ 
ex l. Peaux fra1ches de : 

bovins JI, ¡ ad val. 1 

ex 47,01 Pstes a papier: 
ex 2. Pate d I alfa ¡ 5% ! 

j I ad val. 1 

�.-ex-7-�-.-lo�l
!

----------·i., Barres en fer ou en ¡l. ácier, laminées ou 
filées a chaud ou 

l 
forgées (y compris le 
fil !llllchine); barres e:l , 

1 
fer ou en aciorl obtenues¡ 

1 
ou parnchevées a froid; 

! barres creusas Elll acier :

I¡ I 
pour le forage des 1 
mines: 

1 i l. Fil machina , 18% 

1 
¡ 
1 

4D% 

Observations 

1 ad val. ' 
1 -+-----------'�-------------------� 1= 78.;,,. Plomb b,ut (m.,, �,,.. !

!
¡ 

'1 tif'era); d�chats et 
dóbris de plomb: 

2. Plomb brut ! '31,. 1
iad val. 1 

-----------

. 
..l.-----+-----------! 

ex 85, 04 i,ccumulataurs 

1 

électriquas: 
1 1 
1 
1 

l. o.) tccumulateura au1 plomb (acidas) pour 1 2:3% 

1 voi turas automobiles 
, 

ad val. 

119 
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I hereby certify that tbe 

foregoing text is a true copy 

of the Protocol Relating to 

Trade N egotiations Among 

Developing Countries, done 

at Geneva on 8 December 

1971, the original of whlch is 

deposited with the Director­

General to- the CONTRACT­

ING PARTIES to the General 

Agreement on Tariffs and 

Trade. 

Director General 

Geneva 

Je certifie que le texte qui 

précede est la copie conforme 

du Protocole concernant les 

Négociatioos commerciales 
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